
a m u n k á s s á g n é p r a j z i k u t a t á s a * 

D É G H L I N D A 

Bevezetés 

A m a g y a r munkásosz tá ly kialakulásának, a munkásmozgalom kibonta-
kozásának tö r téne té t csak a felszabadulás u t á n t á r h a t j a fel a maga hiteles 
valóságában t ö r t éne t t udományunk . A polgári tudósok számára a tör téne lem 
— Sztálin szavaival élve —: nem volt egyéb, min t »a királyok és hadvezéreknek, 
országok 'elfoglalóinak' és 'meghódí tó inak ' te t te i re« korlátozódó ada tha lmaz , 
amelynek okta tása azt a célt szolgálta, hogy az ura lkodó osztály érdekei szerint 
a fennálló rendet a lehető legtökéletesebbnek és megdönthe te t lennek állítsa 
be az e lnyomot t tömegek előt t . Az anyagi j a v a k termelőinek tör ténetével , a 
dolgozó tömegek tör ténetével , az osztályharcok tör ténetével nem foglalkoztak, 
így tör téne t í rásunk lényegében hamis volt . Amióta a munkásoszály megdön-
tö t t e a burzsoázia u r a lmá t , kezébe ve t te a h a t a l m a t és az ország gazdája let t , 
középpont i helyet k a p o t t a t ö r t éne t tudományban is a dolgozó nép m ú l t j á n a k 
fel tárása a marxizmus- leninizmus ideológiájának fényében. Megalakult a 
Magyar Munkásmozgalmi In téze t , a munkásosztá ly harca i ra vonatkozó doku-
men tumok fe lku ta tására . : k iadványokban , kiáll í tásokon m u t a t j a be egy-egy 
korszak, kiemelkedő esemény, nagy egyéniség jelentőségét. 

A n é p r a j z t u d o m á n y a dolgozó nép osztályainak, rétegeinek életét, 
m u n k á j á t , k u l t ú r á j á t k u t a t j a . Nem töl thet i be t e h á t h iva tásá t , ha fe lada tá t 
leszűkíti a parasztság körében végzendő vizsgálatokra, megtorpan , amikor a 
prole tar iá tus kérdéseinek terüle tére ér. A n é p r a j z t u d o m á n y fe lada ta e terüle ten 
az, hogy a maga eszközeivel, ku ta tás i módszereivel világítsa meg a munkás-
osztály tö r t éne t i m ú l t j á t : gyűj t se össze azokat a szóhagyományban élő emlé-
keket, amelyek a munkásság kialakulására, é le t fo rmájá ra , harcaira , szokásaira, 
hagyománya i ra vona tkoznak : jegyezze fel dalai t , mondá i t , elbeszéléseit, 
melyekből az egyes ada tköz lők szendéletén keresztül a munkásosztá ly dicső-
séges ú t j a és győzelme bontakozik ki. 

A t ö r t é n e t t u d o m á n y és a nép ra j z tudomány fe ladata i nem függetlenek 

' E l h a n g z o t t a Magyar Népra jz i Társaság győri vándorgyűlésén 1952 november 6-án. 
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egymástól, sőt , egymást t á m o g a t j á k , segítik. A szovjet szakemberek m u t a t t a k 
rá arra a tényre , hogy mennyi re becses a szóhagyomány o t t , ahol az írásos 
források e lapadnak , vagy éppen hamisak . 1 E terüle ten igen sokszor ta lá lkozunk 
olyan esetekkel — különösen a Hor thy-korszak illegális harca iva l kapcsola t -
b a n — hogy csupán egy-egy, a valóságot meghamisí tó rendőri je lentés áll rendel-
kezésünkre va lamely jelentős eseményről, vagy pusz tán egy ha lo t t i b izonyí t -
v á n y a munkásmozgalom olyan bá to r harcosáról, aki t a fasiszta te r ror pusz-
t í t o t t el és csupán azoknak a j k á n él legendás emléke, akik ismerték, mel le t te 
dolgoztak. I lyen esetekben egyedüli for rásunk a szóhagyomány, a kor tá r sak , vagy 
azok u tóda inak emlékezése, még akkor is, h a az adatszerűen nem is szóról-
szóra úgy a d j a elő a való eseményt , ahogyan tö r t én t , hanem at tó l időben távo-
lodva a néphagyomány költői, sűr í tő valósága szerint. De még ha az ado t t ese-
mény minden mozzana ta közismert is, és pontosan e lő t tünk áll a f ö n n m a r a d t 
ada tokban : a különböző munkáselbeszélők egyéni megvilágí tásán keresztül 
még elevenebbé, még hitelesebbé válik. A h a g y o m á n y költői formálódásán, 
csiszolásán keresztül nemcsak a munkásosz tá ly tö r téne t i fej lődését k ísérhet jük 
nyomon, l ianem sa já tos k u l t ú r á j á t , közösségi költészetét . E n n e k a jelentősége 
annál is inkább fontos , mer t ku l tú r fo r rada lmunk jelenlegi szakaszában a népi-
nemzet i hagyománynak , népünk kul turál is örökségének, haladó hagyománya i -
n a k fe l tárása , megbecsülése, ápolása, felemelése és magas színvonalon való 
v i s sza ju t t a t ása a dolgozó nép kezébe, egyike legfontosabb fe lada ta inknak . 
U j , szocialista k u l t ú r á n k a lapköve ez az anyag, amelyre — a régi, hagyományos 
fo rmák felhasználásával —- ön tuda tos , művel t népünk ú j , magasabbrendű , — 
mer t szabad — költészetét épí thet i . 

De nemcsak munkásosz tá lyunk régi hagyományá t és köl tészetét 
kell f e lku ta tnunk . Figyelemmel kell kísérnünk a születő ú j a t , amely 
az ú j élet n y o m á n fakad , amely a szocializmus építésének, országunk nagyszerű 
felvirágzásának tükrözője . Ez az ú j anny iban jelent a lapvető vál tozás t a régivel 
szemben, hogy — bá r a hagyományos fo rmáka t fo ly t a t j a , h ű m a r a d osztályá-
n a k kulturális t radíc iójához — a fennálló rend t ámoga tá sá t szolgálja, míg amaz 
a régi uralkodó osztály megdöntésére törekedet t . 2 Felszabadul t munkásosz tá-
lyunk , a ha t a lom b i r tokában ú j tömegköltészetet , művészete t alakí t k i : dalok, 
r igmusok, elbeszélések, d ramat izá l t jelenetek m u t a t j á k munkásosz tá lyunk 
magasfokú tá r sada lmi ön tuda t á t . A nép á l lamában az ország épí tésének minden 
v ívmánya a dolgozók legbensőbb ügye és az ország védelme, az imper ia l i s ták 
céljainak leleplezése létérdek, amelyet költészetében gazdagon b o n t a k o z t a t 
ki. Az ú j korszakban jelentkező munkáshagyományban és folklórban egyre 
ha t á rozo t t abban ra jzo lódnak ki e lő t tünk a munkásköltő-egyéniségek, akik el-

1 TokárjeV : Az etnogenzis p rob lémája , E thnogr . 1950. 16—17 ; Tolsztov : Lenin és a 
népra jz aktuális problémái . Szovj. E t n . 1949: 3—-18 ; Koszven : Mat r ia rcha tus . Bp. ( 1950.) 11—25. 

2 A. Asztahova : Sztálin e lvtárs nye lv tud . műveinek jelentősége a népköltészetről szóló-
t u d o m á n y fejlődése szempont jából . Izv . An. Szszszr. 1951. 6. sz. (Megj. I roda lomtud . É r t -
1952. 1. sz. 17—32.) 
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beszéléseikben, da la ikban , a tömegek közös gondolatá t fejezik ki és ter jeszt ik 
üzemek fa l iú jságja in , irodalmi körein, kul túrelőadásain keresztül, amint a 
Szovjetunióban az ma már általános gyakor la t , de ná lunk is t ú l j u to t t a kezdő 
lépéseken.3 

A Szovje tunióban a néphagyomány , a népköltészet gyűj tése a dolgozó 
nép közös ügye. A mul t nyomorúságának képé t szembeállí tani a b iz ta tó je lennel , 
óriási erőt ad : előrelendít ú j a b b e redmények felé. Az anyag fe l tárása nem 
csupán a s zak tudomány ügye, hiszen munkásosz tá lyunk ö n t u d a t á t emeli, 
művel tségét hagyományos értékeinek megismerésével gazdagít ja , tovább-
fejleszti. A gyűj tésben maguk a munkások végzik a legnagyobb részt . Munkás-
levelezők, üzemi lapok munkatá rsa i , műkedvelő művészcsoportok munkás -
szereplői, üzemi irodalmi körök t ag ja i küld ik rendszeresen gyüj tésüke t a t udo -
mányos in tézeteknek. A folklorista szakemberek pedig rendszerezik, értékelik 
az összegyűj töt t anyagot ës a fe lhasználhatót á t a d j á k a művészet i in tézmények-
nek.4 

Ezt a m u n k á t k íván juk mi is megindí tani . A munkásfolklór k u t a t á s á v a l 
egy esztendeje foglalkozik egy t u d o m á n y o s munkaközösség.5 Az üzemek, 
(gyárak, bányák) dolgozóitól, régi mozgalmi emberektől gyű j tö t t t e temes anyag 
azt m u t a t j a , hogy óriási lehetőségekkel kecsegtet e terület , amelyen még eddig 
egyál talán nem folyt munka . Száz esztendőre visszamenőleg, a legöregebbek, 
a m a élő 70—80 évesek családi emlékezete a lapján a magyar munkásosz tá ly 
néphagyománya i t szinte kialakulásától kezdve fel t u d j u k tárni . Amit azonban 
a csekélyszámú szakku ta tók elvégezhetnek, az kevés. Nem j u t h a t n a k el minden 
területre, nem is t u d n a k minden egyes a d a t n a k végére járni . De még ha egy-
egy szakember meg is kezdi egy t e rü le t f e lku ta tásá t és kimegy a helyszínre, 
heteket , hónapoka t tö l t o t t : hosszú idő szükséges ahhoz, hogy megismerje a 
helyi viszonyokat , beleélje magát azokba és eredményes m u n k á t t u d j o n végezni . 
A helybeli jól ismert , sőt a szakmabel i személy helyzete sokkal könnyebb . 
Úgyszólván fáradság nélkül, bará t i beszélgetés közben hatolhat az érdekesnél 
érdekesebb ada tok mélyére, amelyeket idegen csak hosszabb ismeretség u t á n 
érhet el. Ezér t t ek in tünk bizalommal segítség szempont jából az üzemi m u n -
kásságra, amelyet osz tá lyöntudata alkalmassá tesz arra , hogy maga vegye 
kezébe a gyűj tés ügyét , mozgalmat indí tson dicső története, hagyománya i , 
szóbeli emlékei felderítésére. 

Ezér t h ív juk segítségül a munkás t á r sada lom minden t ag j á t , a népi 
demokrácia bármely területén dolgozzék is jelenleg : vegyen részt t á r s ada lmi 
gyűj tőakc iónkban . Jegyezzen fel minden ada to t , dal t , tö r téne te t , ame lye t 
családja körében, vagy dolgozótársai közöt t hallott . Keresse fel a ha rcban 

3 J. Szokoloe : Russzki j Folklór. Moszkva, 1941. 410—411. 
4 Aszadovszkij : A szovjet folklór 20 éve. Szovjctszkij Folklor. 1938. 
6 A munkásfolklór-munkaközösség beszámolójá t az egy év a la t t végzet t munkáró l ld. 

E thnogr . 1952. 1—2. sz. (s. a.) 
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edze t t öregeket is, kérdezze ki őket tüzetesen. De jegyezze fel s a j á t élete tör té-
ne t é t is és mindaz t , amire ő emlékszik, bármi ly csekélynek t űnő mozzanat is az. 
Minden ada t d ö n t ő ér tékű lehet : sokszor a legjelentéktelenebbnek látszó 
egy-egy sokat v i t a t o t t kérdés kulcsát a d h a t j a meg. J á ru l j anak hozzá mennél 
t öbbe n a munkásosz tá ly tör ténetének felderítéséhez ! 

* 

Előadásunkban az eddig g y ű j t ö t t anyag a lap ján szeretnénk beszámolni 
a néprajz i k u t a t á s ez ú j területének helyzetéről . Amint már emlí te t tük, az 
ada tgyű j t é s egy esz tendeje folyik. A vezetésem a la t t működő munkaközösségben 
ö t tudományos k u t a t ó ( r a j t am kivül : Dobrovi t sné Dömötör Tekla, K a t o n a 
I m r e , Or tu t ay Gyula és Pesovár Ernő) , négy egyetemi hallgató (Erdész Sándor , 
H a l m o s I s tván , Ladvenicza Ilona és N a g y Dezső) és t i b b társadalmi gyű j tő végzet t 
m u n k á t . A fe lada tok megbeszélése u t á n először a csepeli Rákosi Művek néhány 
üzemének (Gépgyár, Szerszámgépgyár, Szalaghengerde, F é m m ű , Mart in, Cső-
gyár,' Nagykalapács) dolgozói közöt t g y ű j t ö t t ü n k . E mellet t intenzív gyűj tés 
fo ly t egy bányászfa luban , a nógrádmegyei K i s h a r t y á n b a n is. E két »alap-
gyü j t c s« elmélyítésére ezután t o v á b b f o l y t a t t u k a m u n k á t , egyfelől pest-
környék i két laki munkások , budapes t i nagyüzemi munkások egyéni meg-
val la tásával , másfelől a sa lgótar ján-környéki telepi bányászok körében végzet t 
ku ta t á s sa l . E ké t végletes t ípus : a legfe j le t tebb ipar i munkásság és a legel-
m a r a d o t t a b b , félig pa ra sz t , falusi bányászság igen jó alapot szolgál tatot t az egész 
t e rü le t á t tekintésére . Harmad iku l fe lkeres tük azokat a mozgalomban rész tve t t , 
régi munkásoka t , ak ik értékes visszaemlékezéseik ál tal jó ada tokka l szolgáltak. 
A g y ű j t ö t t anyagból kiáll í tást r endez tünk az a lko tmány ünnepére a Buda-
pes t i Városi Tanács és a Népművészet i In téze t anyagi t ámogatásáva l . 

Máig — úgy l á t j u k , — t isz tázódot t már annyi ra a terüle t , mind a k u t a t á s 
gyakor la ta , mind pedig az elmélet szempont jából , hogy a tanulságok össze-
foglalása u t á n l ezá rha t juk a munkásság népra jz i k u t a t á s á n a k előkészítő részét . 
A tovább i lépések csakis országos t á r sada lmi gyűj tés megszervezése ál tal 
t ehe tők meg. í g y legközelebbi f e l ada tunknak ezt t ű z t ü k ki. Gyűj tés i ú t m u t a t ó t 
szerkeszte t tünk, t á j ékoz ta tóva l , t á rgykörök szerint megadot t kérdéscsoportok-
ka l és példatárra l . E z t az ú t m u t a t ó t a Népművésze t i In tézet ad j a ki és minden 
érdeklődőhöz el f o g j a j u t t a t n i . Segítségével országos mozgalmat k ívánunk 
ind í t an i a munkáshagyományok gyű j tésé re , amelynek a lap ján hamarosan 
nagymennyiségű a n y a g n a k kell összegyűlnie, hogy lehetővé vál jék tudományos 
rendszerezése, m u n k á n k továbbfejlesztése.6 

eAz Ú t m u t a t ó a m á r eddig is m e g m u t a t k o z o t t széleskörű érdekló'dést k íván ja kielé-
g í ten i . 1^5 7-ben az országos t á r sada lmi g y ű j t é s há rom megyében t ö r t én t megszervezése 
a lka lmáva l hangzot t el az első felszólítás a munkás fo lkó r gyüj tésé-e . Fe lh ív ja rá a f igyelmet 
O r t u t a y Gyula : A m a g y a r népköl tészet c. f üze t e is ( Ú t m u t a t ó városi és falusi előadók 
s z á m á r a , Budapes t , 1952. 17—18). 
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A munkásság néphagyománya inak gyűj tését a szovje t szakemberek 
eddig elért eredményei a lap ján kezd tük meg. Ahhoz, hogy a munkásosztály 
ku ta t á sa iránt egyál ta lán fel t u d t u k kelteni a néprajz érdeklődését, maga a 
tör ténelmi mater ia l izmus a lap ján álló folklorisztika szolgált segítségül. 

A szovjet folkloristák 1925 óta rendszeresen foglalkoznak a munkás-
folklór kuta tásával . 7 Először mcszkvai , leningrádi üzemekben kezdtek dolgozni, 
m a j d pedig 1929-ben expedíció l á toga to t t cl az uráli üzemekbe . A 30-as évek 
fo lyamán a helyi k u t a t ó k is m u n k á b a kezdtek a régi ipari központok vidékén 
(Szmolenszk környéke , Donyec-medence, Karélia, stb.) , m a j d nemzetiségi 4 

terüle teken is. A gyű j t é s a X V I I I . századig visszamenőleg f e l t á r t a a régi munkás-
költészetet , viszont nem ford í to t t kellő f igyelmet az elmélet kérdéseire és az 
ú j munkásfolklór a lakulására . Dimsic t a n u l m á n y a ind í to t t a meg az elvi tisz-
tázás t . 8 Ennek során kijelölték a k u t a t á s feladatai t . A leningrádi folkloristák 
több leningrádi gyá rban végzet t gyű j tés a lap ján a fe lada toka t a következőkben 
fog la l t ák össze : »A folklór anyagában tanulmányozni kell a ku l túr for rada lom, 
a szocializmus építése által lé t re jövő ideológiai vál tozásokat , az ú j ember tuda -
t á n a k megnyilvánulásai t , de ugyanakkor az elhaló régi t , az idegen, káros 
elemeket is.«9 A szovjet folkloris ták ennek a lap ján rendkívül gazdag dal, mese, 
monda, elbeszélésanyagot gyű j tö t t ek össze, amely a munkásosz tá ly t ö r t é -
neti fejlődését m u t a t j a be a forradalomig. Uj fejezetet ny i t az Október i 
Forradalom, amely u t án a munkásköltészet tükrözi a munkásosztály 
életében fontos eseményeket , amelyek .mind a mai napig ú j meg ú j 
költői értékeket te remtenek . 1 0 Szokolov, Pruszakov, 1 1 Asz tahova és mások 
tevékeny m u n k á j a példát m u t a t a folklóranyag gyűj tése terén. Úgy látszik 
azonban, hogy a folklór a lap já t adó életforma kérdésére n e m ford í to t tak kellő 
gondot . Ugyanis nemrégiben a Szovjetunió Tudományos Akadémiá jának 
Népra jz i Intézetében elhangzot t értekezleten megál lapí tást nyer t , hogy »a 
munkásság életének t anu lmányozása terén a szovjet nép ra j z még csak az első 
lépéseket te t te meg« és ezért »1951 végén vagy 1952 elején értekezletet h ív 
össze, mely a munkásság é l e tmód jának eredményes tanulmányozás i mód-
szereit összegezi.12 A szovjet munkásfolklór ku ta t á s szempont ja inak és a fent i 
f igyelmeztetésnek a lap ján a hazai viszonyoknak megfelelően igyekeztünk 
m u n k á n k a t kialakí tani . 

Mindjár t az első p róbagyüj tések a lapján szükségesnek muta tkozo t t a 
munkásság körében végzet t gyű j tés anyagának ke t tévá lasz tása . El kellet t 
vá lasz tanunk egymástól a munkásság életmódjára, t ö r t éne t i hagyományaira 

' Szokolov : i. m . 430—453. 
8 Dimsic : L i t e r a tu r a i folklor. Szborn. sztatei. Moszkva 1938. Dimsic : Itecenzija na 

knyigu Szoboljev i Miravjeva . Szovjetszki j Folklor 1935. 
9 Aszadovszkij : A szovjet folklór 20 éve. Szovctszkij Folklór 1938. 
10 Szigyelnyikov : Kraszonarmejszki j folklor. Moszkva 1938. 
1 1 A moszkvai m u n k á s o k jelenlegi folklórja. Szovj. E tn . 1949. 
12 Szovj. E t n . 1951. 2. 232. 
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vonatkozó, nem folklór-szerű, szóhagyományban élő anyago t és a tu la jdon-
képpen i folklórt . Az a tény, hogy az ipari munkásság é le tmódja oly kevéssé 
ismeretes, j avarész t feldolgozatlan a t u d o m á n y b a n , szükségessé te t te számunkra , 
hogy elsősorban a r ra i rányí tsuk f igyelmünket . I smere te nélkül lehetetlen a 
fo lk lór -hagyomány megértése, feldolgozása. A ke t tő n e m egy ponton talál-
kozik, — akárcsak a paraszt i hagyományokná l — mégis, m i n d á gyűjtés, mind 
a feldolgozás követel i a szétválasztást . 

Nem szabad a n y a g u n k a t a parasz tság körében végzet t gyűj tések mértékével 
mérni , nem lehet szemünk előtt az e lmarad t fa lu képe g y ű j t é s közben. Gondol-
n u n k kell arra a műveltségbel i különbségre, amely a munkásosz tá ly és a paraszt-
ság közt van és h a paraszt i elemekre ta lá lunk mind a munkáshagyomány , 
mind pedig a folklór területén, akkor a szovjet ku t a t á s a l ap ján azt kell meg-
f igyelnünk, liogy m i é r t konzerválódtak s miként o lvadnak fel azok magasabb-
Jendű életkörülmények közé kerülve. 

H . 

A munkásosztály hagyományai 

A munkásosz tá ly szóbeli hagyománya i t lényegében kétféle, egymástól 
különböző, de egymással szorosan összefüggő kérdéscsoportra oszthat juk. Az 
egyik (1) a munkásosztály kialakulását, jellegének, sa j á tos életkörülményei-
nek , rétegeinek fo rmá lódásá t foglalja magában . A másik (2) a munkásosztály 
t ag j a inak bekapcsolódását a munkásmozgalomba, annak ha rc i összekovácsoló-
dásá t a burzsoázia h a t a l m á n a k megdöntésére. 

A magyar munkásosz tá ly a ránylag nem tekint vissza hosszú múl t r a . 
A hazai kapi ta l izmus fejlődése későn indul t meg, a hazai gyár ipar a mult század 
30-as, 4-0-es éveiben g y a r m a t i viszonyok köz t tengődöt t . Valamelyes fellendülést 
hoznak a szabadságharc és az azutáni esztendők, de nagyobb fejlődés csak 1867 
u t á n indul meg. E k k o r jelentenek már számbelileg akkora tömege t a gyári, üzemi 
munkások , hogy a magyarországi munkásosztály kialakulásáról szólhatunk. 

Milyen rétegekből tevődik össze ez? Betelepült külföldi (elsősorban 
oszt rák, német , cseh) szakmunkásokból , régi , céhes iparosokból, kisebb mértékben 
város i kispolgárokból és a gyárak, üzemek felé özönlő agrárproletárokból , 
t önk remen t földnélküli parasztokból . Tömegszerűen ez u tóbb i je lentet te a 
legnagyobb bázist ; a szabadságharc u t á n alakul ki a fö lszabadí to t t és egyben 
a földtől is »megszabadí to t t« szegényparasztságból az agrárproletariátus (kubikos, 
summás , mezőgazdasági cseléd, stb.), amelynek for radalmasodása ösztönzőleg 
h a t o t t a szegényparaszt i tömegekre.« A magyarországi kap i t a l i zmus késői fejlő-
déséből következik, hogy a nagy 'előkészítő ' munká la tok , az út- , és vasú t -
építések, stb. nagy jábó l egybeestek a szocialista munkásmozgalom kifejlődésével. 
Í g y az építkezéseknél tömegesen a lka lmazot t agrárprole tar iá tus megismer-
k e d e t t a szocializmus eszméivel. Amikor a mul t század 90-es éveiben ezek az 
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'előkészítő' munká la tok nagyjából befejeződtek és óriási munkanélkül ivé vál t 
fö ldmunkás tömegek té r tek vissza a fa luba, o t t az e lnyomott szegényparaszt-
ságban t e rmékeny ta la j ra ta lálva, tovább t e r j e sz te t t ék a szocializmust . . .«4* 
í g y a m a g y a r munkásosztá ly lényegében a parasztságból tö l tődöt t fel. A parasz-
toknak az ipari központokba való beözönlése szüntelen vol t a Hor thy-korszakban . 
Az üzemek idénymunkára rendezkedtek be és nagy paraszt tömegek, egész 
faluk t é r t ek á t a két laki é letmódra a bánya- , és iparvidékeken, Pest környékén. 
Ma is l á t h a t ó e szokásnak az eredménye olyan formán, hogy a ke t tős 
életformára berendezkedet t családok vá laszú t ra j u to t t ak . Már nem létszükség 
a föld megta r t á sa , mer t az ipari munka biztos jövedelmet n y ú j t . A két laki 
munkás lemond földjéről, mer t megmunkálása csak te rhe t jelent , nem hasznot 
és a magasabbrendű , gépesítet t szocialista gazdálkodás kevesebb munkaerő t 
kíván, min t a régi, e lmaradot t paraszt i gazdaság. Aki csak tehet i t e h á t ; 
szakmát t anu l , munkássá lesz. í g y ma is á l landó az egészséges fel törekvés a 
munkásosz tá ly felé. Az, hogy ennek ellenére a munkásosztá ly egészének művel t -
ségében a népi, nemzet i hagyományok bizonyos mértékig há t t é rbe to lódtak és 
csak most v a n a lkalmunk azokat felfedni és hasznosítani a szocialista nép-
kul túra számára , annak volt »köszönhető«, hogy a régi uralkodó osztály azoka t 
minden eszközzel e lnyomta. A munkásság legálisan elfogadott p á r t j a a Szociál-
demokra ta P á r t pedig a »munkás internacionalizmus« ürügyé t hangoz ta tva 
terelte el a munkásság f igyelmét a nemzet i hagyományokról és ugyanakkor 
éket ver t a munkásság és a parasztság közé, minden eszközzel igyekezett meg-
akadályozni szövetségüket.1 4 Nem k i v á n u n k i t t szólni a munkásosz tá ly 
ön tuda tos , harcos kisebbségének a marx izmus- len in izmus ideológiájának 
e l sa já t í t ásáér t v ívo t t nehéz illegális harcáról , ez természetesen a munkás -
osztály művel tségének az e lnyomatás legsöté tebb idejében is a legértékesebb 
eleme vol t . I t t a művel tség irodalmi, zenei, t ánc , s tb. elemeiről beszélünk. 
Ezen a t é ren a m unkáso ztály ku l tú rá j ában ha vol t is sok érték, de akad olyan se-
lejtes anyag is, amelyet az uralkodó osztály »népművelési« pol i t ikája révén csem-
pészett be , hogy a munkásság figyelmét elterelje az osztályharcról (ponyvaregé-
nyek, valláserkölcsi olvasmányok, stb.). Mégsem sikerült a népi elem gyökereit ki-
irtani. Gyű j t é s közben mozzanatról -mozzanatra jól megfigyelhető, hogy mikén t 
a lakulnak a parasz tok munkássá azáltal, hogy sa já t művel tségük á tadásáva l 
egyben átveszik a munkásosztály sajátos nemze t i és nemzetközi műveltségét . 
Ez a művel tség, amelyet a munkáscsalád élete, gondolkozásmódja, maga-
ta r tása : az egész munkáséle t forma tükröz, az utolsó 80 év tör ténet i fejlődésének 
eredménye. E n n e k a fo lyama tnak a megismerése nélkül nem ismerhető meg 
munkásosz tá lyunk sem, nem vizsgálható, n e m ér thető meg folklór ja sem. 

A munkásmozgalom kezdeteiről — bár egyes akciók 1848-ig visszanyúlnak 
•1 

13 Rákosi Mátyás és a magyar tö r t éne lemtudomány . Századok. 1952. 13. lap. 
14 Nagy Imre : Munkásmozgalom és «agrárszocializmus» a X I X . század végén Magyar-

országon. Bp . 1950. 
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(bérmozgalmak, munkaidőkor lá tozás követelése fo rmájában) csak 1867 u t á n , 
a munkásosz tá ly megerősödése u tán beszélhetünk. A szervezkedést, demons t rá -
ciók vég rehá j t á sá t az egyre nyomasz tóbb gazdasági viszonyok mel le t t jelen-
tékenyen segítik a külföldről jövő ö n t u d a t o s szakmunkások, va lamint a vándor -
évüket külföldön tö l tö t t magyar mester legények, kik politikai ö n tu d a to t , a 
nyuga t i p ro le ta r iá tus forradalmasodó szellemét hozzák magukkal . E t t ő l az 
időtől kezdve a tör ténelem lapjain e lő t tünk állnak azok az események, amelyek 
a magyarországi munkásmozga lmat fo rmál t ák , amelyekkel a magyar munkás-
osztály k ive t te részét a nemzetközi h a r c o k b a n és élen j á r t a nemzeti mozgalom, 
a szabadságjogokér t folyó küzdelemben. 1 3 

A külföldi események ösztönző ha t á sának nyomán meginduló szervezkedés 
először igen szűk lehetőségek közt mozoghat . Munkáskörök, önsegélyző egyesületek 
alakulnak, amelyeknek szószólói gyűléseken demokra t ikus jogokat követe lnek 
(választójog, gyülekezés-, szólás-, sa j tószabadság) . A szakegyletek — az Ál ta lános 
Munkásegylet megalakulása ú j , szélesebb alapot ad a harcnak . A különböző szak-
m á k leállásai, s z t r á jk ja i , tüntetései m a g u k k a l vonzzák más szakegyletek szolidari-
t á sá t és így eredményesen lehet küzdeni a jobb munkafel té te lekér t . A milleneum 
idejében beálló ha t a lmas gazdasági válság és az azt köve tő munkanélkül iség, kü-
lönösen a bányász- , építő-, vas-, és f émipa rban , robban to t t k i nagyobb megmoz-
dulásokat . 1901—1903 közöt t országos szakszervezeti szövetségek harcol tak bér-
emelésért, a m u n k a i d ő csökkentéséért és befolyásuk annyira megnövekedet t , hogy 
a szervezett m u n k á s o k a t védelemben részesí thet ték. A Tisza-kormány, m a j d az 
u t á n a következők azonban lá tva , hogy a fe j lődő munkásmozgalom veszedelmet je-
lent a burzsoázia korlá t lan ha ta lmára , le tör ték e harcokat (hogy csak n é h á n y a t em-
lítsek, sor renben; 1904-es vasu tas sz t r á jk , az orosz polgári forradalom h a t á s á r a 
fel lobbanó 1905-ös szt rá jkok ; 1907 október 10., a »vörös csütör tök« ; 1908 
tömegtünte tése i , 8—10 ezer munkás »sé tá ja« Budapes t fő útvonalain , különösen 
szeptember 16, 21, 23, október 8-án ; az 1912-es ál talános sz t rá jk március 
4-én és az emlékezetes »vérvörös csü tör tök« m á j u s 23-án.1 6 — A vi lágháború 
a l a t t a munkásság szabotázszsal, »amerikázással« és a gépek rongálásával, selej tké-
szítéssel harcol t az igazságtalan háború ellen, 1917-ben, 18-ban béke tün te t é seke t 
szerveztek. —1919-ben győzött a fo r r ada lom: a K o m m u n i s t a Pá r t vezetésével , a 
munkásosztá ly legkiválóbbjaival az élen, kezébevet te a ha t a lma t . A fegyveres se-
regben, az intervenciós csapatok ellen, o t t harcol tak a diósgyőri, csepeli vasasok , a 
sa lgótar jáni bányászok . A munkásszázadok hősi küzdelme csodákat mívelt , dacolva 
azzal a fékező erővel, amit a pol i t ikai tá jékozat lanság , a t isztek ingadozása , 
árulása je len te t t . Emlékeznek sokan a r ra a nagyszerű, lázas munká ra is, amelye t 
a p ro le t á rd ik ta tú ra idején végeztek névte len hősök, a munkásosztá ly harcosai . 

15 Nemes Dezső : Az általános munkásegy le t t ö r t é n e t e 1£68—1873. 13p. 1952.; Aranyossí 
Magda: Frankel Leó. Bp . 195^ . , 

16 Erényi Tibor: Vérvörös csütör tök, Bp . 1952 . ; Mi már nem leszünk k izsákmányol t 
prole tárok. B p , 1951. 
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A b u k á s u t á n hadifogság, emigráció sodort szét sokaka t , az i t t m a r a d o t t a k a t 
pedig a fehér terror borzalmai t izedelték. — Következe t t a Hor thy-korszak 
hosszú szakasza, amelynek legendás harca i t az illegalitásban dolgozó K o m m u n i s t a 
P á r t i r ány í to t t a , most már a Szovjetunió, a nemzetközi munkásszol idar i tás 
segítségére támaszkodva . H á n y névte len hős dacolt H o r t h y rendőrségével, 
börtöneivel , te r jesz tve a munkásosz tá ly világnézetét , ösztönözve a kap i ta l i zmus 
megdöntésére . H á n y demonstráció, sz t rá jk , szabotázs m u t a t t a meg a munkás -
osztály ön tuda tosu lásá t , erősödését. Mindezt e lmondha t j ák és el is m o n d j á k a 
ma m á r b iz tonságban élő dolgozók. Mindazok, akik az e lnyomatás sötét kor-
szakát á té l ték , szívesen beszélik el személyes élményeiket . E lmond ják , hogyan mű-
ködö t t egy-egy sz t rá jkot szervező üzemi bizalmi, hogyan a k a r t á k e lnyomorí tani 
alkohollal, »kegyes« olvasmányokkal , félrevezetéssel intézményesen a m u n k á s -
ság ébredező ön tuda t á t , hogyan dolgoztak illegalitásban a kommun i s t ák . 
Adatszerűen ismer jük mindezeket , de csak most i smer jük meg a mindennap 
h á t t é r b e húzódó igaz embereinek élményszerű, pé ldamuta tó tör ténetein keresz-
tül az egész kor plasztikus tö r t éne té t . Ezeknek fe lku ta tása — amin t m á r az 
eddig g y ű j t ö t t szerény anyag is b izonyí t j a , — hozzásegít ahhoz, hogy t a r t a l om-
mal tö l t sük meg az eseménytör ténet szürke n a p t á r á t . 

* 

A munkáshagyományok gyűj tése során először is ada toka t g y ü j t ö t t ü n k 
a munkáscsalád életére vonatkozólag. Ezen belül megismertük a prole tárgyermek 
életét , j á t éka i t , társaséletét , a gyermeknevelés elveit a prole tárcsa ládban, a 
gyermek helyzetét az iskolában és a gyermek m u n k á r a nevelését m u n k á r a 
szok ta tá sá t , első pénzkeresetét . H a d d idézzek csak egy megrázó részletet Laczi 
János 58 éves hengerész (Rákosi Művek) gyermekkori emlékeiből : 

»Édesapám kőmívessegéd volt'. Dolgozott, meg volt , hogy nem dol-
gozot t . Többet vol tak az u t c á n az emberek, mint m u n k á b a n . A mi gyermek-
éle tünk olyan volt , hogy többe t j á r t u n k mezít láb min t cipőben. Az iskolá-
ban a dolgozó gyermekének nem volt megbecsülése, első p a d b a nem 
kerül t , ha jól tanul t se. Ruháró l í télték meg a gyermekeke t , nem a tudá -
sukról . . . Aki korábban kelt , az j á r t jól, mer t a n n a k j u t o t t cipő és ruha , 
a többieknek o t thon kellett maradn i . Az iskolába is így m e n t ü n k . . . 
A p á m olyan helyzetbe kerül t , hogy nem bír t e l t a r tan i b e n n ü n k e t . 12 
éves korom óta kódorgós vol t . . . akkor kerül tem Dunavecsére , o t t v o l t a m 
kanász gazdag parasztoknál . . .« 

Az i f júkor ra l kapcsolatban az első munkavál la lásról , a szakmatanulásról» 
a t anonc , segéd helyzetéről n y ú j t gazdag anyagot g y ű j t e m é n y ü n k . 

A bányászgyerek 12 éves korá tó l kezdve dolgozott a bányában , m e g t u d j u k 
az adatokból , hogy milyen m u n k á t végzet t : 

»Egy bányásznak tanulni kell olyan sokféle m u n k á t és mégis 
kicsibe veszik, rongyos bányásznak nevezik. Lega lább egy évig cúgos 
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gyerek, penészpucoló egy év. Másik év és ha rmadik év letelik neki, mint 
csillés. Már h á r o m év te l t le és akkor je lent ik ki segédvájárnak . Ké t év 
múlva v á j á r . Akkor öt évig bányászkodo t t , mikor megkap t a a vá já rságot . 
És annak kell t u d n i kőmíves s z a k m á t , ácsmunkát , kell ismerni a t a l a j 
fekvését, köveknek repedéseit, hogy életbiztonsága legyen, aztán vasú t i 
m u n k á t , u t á n a ki térők lerakását , a z t án villanyszerelő. Sz iva t tyúka t 
j av í t és az t án tökéletes bányász.« (Minárcsik József 62 é. bányász, Kis-
har tyán , N ó g r á d m.) — 

A lakatos t a n u l ó n a k azt mond ta a mes ter : »Míg inas leszel, neked még a 
s ep rő is parancsol« (Erdős Imre , Kákosi Művek, Gépgyár) és több nyaklevt j f t 
k a p o t t , mint é te l t . Ha l lunk a segédavató »einstand« szokásáról, a mart in-
m u n k á s o k első á ldomásáról és más s zakmák hasonló ava tó szokásairól. Az 
i f j ú s á g szórakozásait k u t a t v a ada toka t g y ű j t ö t t ü n k a mulatságokról , bálokról, 
kocsmázásról , táncról . Hogyan töl t ik a s zabadnapo t , ü n n e p e t , a f ia ta lok hogyan 
i smerkednek : udva r l á s , lánykérés, eljegyzés. Lakodalmi szokások. Az ú j pá r 
é le te , munkamegosz tás a családban. A nő helyzete (érdemes i t t megjegyezni, 
h o g y régen az esztergályosok rang jukhoz n e m t a r t o t t á k mél tónak , hogy a 
feleségük dolgozzon, szégyen volt , hogy nem t u d j á k e l ta r tan i . Ma viszont 
szégyenlik, ha n e m dolgozik.) A kereset beosztása, a ház körüli rend, a ház 
körü l i gazdaság. 

Külön csopor tot képez gyű j t eményünkben a szokásanyag. A következő 
kérdések szerepelnek ebben : A társas érintkezési formák családban, m u n k a -
helyen , üdvözlés mód ja i . Megszólítás, tegeződés, magázódás. Munkaszokások 
(pl. az ú j munkás megtréfálása az ü j e m b e n , t ré fás ugratások) . A felet tesekkel 
kapcsola tos viszony. Egy-egy szakma munkása inak összetartása (közös szóra-
kozások, egyöntetű viselet , stb.) . Innen csak a következőket idézem Bahik Gyula 
45 éves esztergályos ízes .népi s t í lusú elbeszéléséből ; t ip ikusan bontakozik 
ki belőle a m u l t háború előtt i szakmunkásság egy részének kispolgári 
é l e t fo rmája : 

»Fegyvergyárban vol tak öreg esztergályosok, azok hétfőn nem dolgoztak. 
Volt egy öreg, ak i t még én ismertem, az hé t főn először kö rü l j á r t a a gépjit . 
Azt h i t tem, t a l á n vizsgálja. É n úgy l e t t em erre figyelmes, mer t az egyik 
öreg azt m o n d t a : 

— A H u d á k már kering. 
Neki ez megszokása volt . Meg volt győződve, ha megkerüli a gépét, akkor 

ő szerencsés lesz, n e m lesz semmi kellemetlensége a m u n k á v a l kapcsola tban . 
A hé t fő o lyan volt a régieknél, hogy nemigen dolgoztak. Sörözni 

j á r t ak , vagy f i áke ren jö t tek be a gyá rba . A 910-es években igen nagy 
u r a k vol tak az esztergályosok. K i m e n t e k a Népligetbe, leültek sörözni. 
Volt olyan, ak i m u n k a nélkül vol t , de olyan is vol t , aki dolgozott , csak 
hétfőn nem. E z t B laumontágnak h í v t á k a hétfői napot . Akkor megjelent 
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az inas, a tanonc, t iszteletteljesen megáll t az asztalnál há rom lépésre 
megemeli a sapká já t és kérdezi : 

— Az urak esztergályosok? 
— Igen, mi t akarsz? 
— A má j sz t rom küldöt t , lia dolgoznának, akkor jö j jenek el hozzá, 

Örömvölgy-utca ennyi és ennyi szám ala t t . 
— Menj a fenébe, ha akar va lami t , jöj jön ide. Tnassal nem tárgyalok. 

I t t v an egy sóskifli, lia már i t t vagy . 
Avval e lzavarták. Később j ö t t a mester, keménykalap volt a fején, 

megkoccintot ta az asztalt : mer t ez illendőség volt és ezt e lmulasztani a 
legnagyobb sértés volt . H á t kérdezi : 

— Az urak , hogyha esetleg szabadok, nekem volna m u n k á m , ize 
megbeszélhetnénk itt mind já r t . 

— H á t milyen munka az? 
— H á t ilyen meg ilyen m u n k a . 
— És mi t f izet? 
— Há t ami most szokás, egy korona öt kra jcár . 
— H á t ez kevés. De lia megad ja az egy korona húszat , elmegyek. 
— H á t jól van , nem bánom. De nekem állandóra kell, nekem olyan 

kell, aki kidolgozza a t izennégy ó r á t . - — H a már dolgozik, megkövetel ték a 
munká t , a nyolc óra munkaidőt akkor még nem ismerték. 

— H á t jól van, elmegyek. I t t v a n a munkakönyvein.« 
(Babik Gvula 45 é. esztergályos, Rákosi Művek Gépgyár) 

(E kép t ipikus ugyan, de távolról sem általános. Csupán az első világ-
h á bo rú t kö-vé t len megelőző é v e i r e és a vasasokra je ' lemző, amikor 
is a v a s i p a r ugrásszerűen lendül t fel . Sokkal inkább nehéz küzdelem-
ről, nyomorúságról szólnak a munkás-elbeszélések, pl. Tardos Tibor : 
E lmond ta I l u d a Mihály. Budapes t 1951.) 
Igen figyelemreméltó Kiss László elbeszélése a régi munkásviseletekről : 

»A vasasok fekete zakót, lehetőleg csíkos nadrágot viseltek, magas 
keménygal lér t , manzse t tá t és fekete keménykalapot hozzá, ez vol t a 
vasárnap i és ünnepi viseletük. Ehhez j á ru l t ak még a virág a gomblvukban 
és sétapálca. 

Az építők öltözete hasonló volt , csak puha fekete kalapot viseltek, 
az ő nyakkendő jük masnira volt kö tve és mellényt hord tak . A h a j u k a t 
o h an fru-fru-szerűen fésülték előre. 

Az ácsok nagy széles r á m á j ú , bevágot t fekete puhaka lapo t hord tak . 
A kövezők széles bársonynadrágot viseltek. A ka lap jukon a fekete 

széles csík felet t még egy fehér csík is vol t és a fü lükben kis fülbevaló volt . 
Az ipari munkás felesége a régi világban nem igen dolgozott . O t thon 

a ház ta r t á s t vezet te . A jobb érzésű lányok nem is mentek másképp iparos-

5 I I . Os/.t á i y k ö z K n l é n y 1 1 3 — 1 . 
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fiúhoz. N a g y szégyennek számí to t t , ha egy esztergályos vagy más vasas-
feleségének dolgoznia kellett .« 

(Kiss László 58 é. esztergályos, Rákos i Művek Szerszámgépgyár.) 

A munkásság ünnepe i a családiakon (névnap, születésnap, disznótor) k ívü l i 
á ldomás az üzemben , szakmai kirándulás , m á j u s elseje. Anyagunkban meg-
ta lá l juk a kü lönböző szakmák m á j u s 1-i ünneplését mind szabadon, m i n d 
pedig illegalitásban : 1919-ben, a Hor thy-korszak előtt és a la t t is. Kiemelkedő 
a piros szekfűs kommunis t a temetés , amelyről az adatközlők egybehangzóan 
szólnak. — A bányászok között eleven a »perkmanli« (törpe) és a lámpás a l a k j a , 
a szerencsétlenség előjeleibe ve te t t hi t , de a vasmtmkásságnál is meg ta lá lha tók 
bizonyos szerencsét biztosító cselekmények (gép mágikus körül járása , jóslás 
az első sebesülésből, stb.). Ezeknek gyűj tése azért is fontos, hogy megismerésük 
a lap ján eredményesen tud junk harcolni a babonák és klerikális m a r a d v á n y o k 
ellen. 

A munkásság kultúréletére vonatkozó tá jékozódás is fontosnak m u t a t -
kozot t . Különösen azt jegyeztük fel, hogy milyen kul túregyesületek v o l t a k , 
milyen könyveket olvastak, milyen mozi és sz índarabot , milyen műkedve lő 
előadásokat l á t t ak , melyeken szerepeltek. Milyen sport-, és munkás tu r i s t a 
egyesületek m ű k ö d t e k stb. E kérdésekre k a p o t t válaszokból a m u n k á s m ű -
veltségre gyakorol t külső hatások m u t a t k o z t a k meg. 

A munkáscsa lád életét ér intő kérdéseket köve t t e a munkásmozgalom 
hagyományait magábanfoglaló há rom kérdéscsoport : 

1. A legrégibb időktől 1919-ig. Főleg ar ra igyekeztünk i t t feleletet kapn i , 
hogy az adatközlők apai , nagyapai elbeszélések a lap ján mi t t u d n a k a m u n k á s -
mozgalom kezdet i szervezkedéseiről. A céhes ipar emlékei, a falusi kisiparosok,, 
vándoriparosok. Munkásvándor lások. Munkabérviszonyok, munkaidő. I n a s , 
segéd, női m u n k a e r ő helyzete. A munkások követelései az első vi lágháború e lő t t . 
Munkásegyesületek, gyűléseik. Az akkori vezetők. A szakszervezetek meg-
alakulása . A marx izmus hatása a munkásmozgalomra . A munkáspár tok meg-
alakulása, szervező, tan í tó befolyásuk a munkásságra . — Az 1905-ös orosz 
polgári d e m o k r a t i k u s forradalom ha tása . Akkori kivonulások, tünte tések . A 
vi lágháború ki törése, a munkások behívása, bünte tőszázadok. Kiképzés, f ron t -
szolgálat, ka tonaszökevények. Munka az üzemekben a háború alat t . A m u n -
kások bér-, és ellátáskövetelései, leállások, béke tünte tések , háborúellenes szabo-
tázsakciók. Ez u tóbb iva l kapcsola tban csak egy pé ldá t : 

»Minden v a s á r n a p be kellett menni srapnel t j av í tan i . I t t j ö t t em rá , hogy 
rengeteg rossz a n y a g o t el lehet küldeni . Ami fenékgyönge volt , azt kívülről 
benyomtuk és mivel a belső méret volt mérve, nem vet ték észre, hogy 
selej t . . . Ez vo l t aképpen már egy háborúellenes szabotázs volt« (D. L. laka-
tos , Rákosi Művek) . 

2. Proletárforradalom és proletárdiktatúra. Igen gazdagon bon takoz ik 
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ki 1919 adata ink a lap ján . Sok adatközlőnk volt vöröskatona , vagy éppen 
fontos politikai megbízásban. Az eddig ismert anyagunk lényegesebb címszavai : 
A frontokról haza té rő ka tonák hangula ta . Л munkásság növekvő elégedetlensége. 
Hírek az Októberi Forradalomról . A ka tonák ér tesülnek arról, hogy Budapes ten 
kitört a forradalom. Például : 

«Az egyik k a t o n a , akin csendőri ruha volt és a k a r j á n még látszottak rang-
jelzésének foszlányai , odament az alezredeshez és azt mondta neki : 

— Alezredes úr, le a ranggal ! Le a sapkarózsával ! Budapes ten 
kitört a forradalom ! 

Az egyik ka tona lekapta fejéről a sapká t és a sapkarózsát és földhöz-
vágta . A másik ka tona egy éles bicskával a gallérral együt t lefaragta a 
rangjá t . Ké t oldalról szuronyt szegeztek az alezredesnek. A vagonból a 
többi ka tonák ezt örömmel nézték és oda jö t t ek a volt csendőrőrmesternek 
gratulálni. 

— Budapes ten ki tört a forradalom. A Nemzet i Tanács kezébe v e t t e 
a ha ta lmat . 

Az emberek szeme felragyogott . . .» 
(D. L. lakatos , Rákosi Művek). 

A Vörös Hadsereg megszervezése. Tiszt jeik, polit ikai biztosaik. Ütközete ik , 
az ellenség. Egyéni hőste t tek . A Vörös Hadsereg előnyomulása, visszavonulása ; 
mindez személyes élmények alapján. Egyelőre csekély az az anyag, amely 
a Tanácsköztársaságról , a pro le tárd ik ta túra a la t t i életről szól. Ebből leg többet 
a m á j u s 1-i felvonulásról, népünnepélyekről ha l lo t tunk . Néhányan emlékeztek 
a szociáldemokraták áruló poli t ikájáról és szerepükről a p ro le tá rd ik ta tú ra 
megbukta tásában . A fehér terrorról, a vörös ka tonák üldözéséről, hadifogságról 
(román) ismét igen bő az anyag. 

3. Horthy-korszak. Természetszerűleg a legnagyobb anyag ebből az idő-
szakból való, hiszen ez volt a közelmúlt , amelynek keserűsége mindenkinek 
közvetlen élménye volt , ami t nyolc esztendő a la t t nem lehetet t elfelej teni . 
Amellett ebben az időszakban élesedett ki annyi ra a helyzet , hogy a munkás -
osztály forradalmi ereje, ön tuda ta növekedet t : az illegális kommunis ta p á r t r a 
t ámaszkodva nyílt ellenállásban m u t a t t a meg növekvő erejét . E korszak 
anyaga a következő részekre osztható : 

a) A m u n k á s élete a gyárban (bányában , üzemben) . A munkás felfogása. 
Beletanulás a m u n k á b a , előrehaladás, előmenetel fokozatai . Az i f j ú m u n k á s , 
tanonc , segédmunkás, szakmunkás, műveze tő s tb. helyzete, keresete, meg-
élhetése, életnívója. A munkásnő helyzete a gyárban , megbecsülése gyáron 
kívül . 

b) A szervezkedés az üzemben. A szakszervezet és az azon kívülállók 
helyzete. Az üzem tulajdonosok szervezetei. 

c) Tünte tés , sz t rá jk szervezése (hogyan fo lv tak le, bizalmiak szerepe,, 

5 * 
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t á r g y a l á s az igazgatósággal, más üzemek szolidaritása, e redmények. Megtorlás, 
f e k e t e lista). Munkanélküliség, a lkalmi munkák , elhelyezkedési kísérletek. 
I gen színes, részletes elbeszélések v a n n a k az egyes sz t rá jkokról . Különösen az 
1917-es, 24-es, 25-ös bányászsz t rá jk , 32-es, 34-es és 43-as vasas kivonulásokról . 
— Például az 1934-es szeptemberi kivonulásról a következőket beszélte egy 
csepeli vasmunkás : 

»Nagy munkanélkül iség volt , nagy elbocsátások. K i m e n t ü n k az u tcára 
azzal, hogy csendes felvonulást r endezünk az Andrássy-úton. Ki is m e n t ü n k , 
de csak némán sétá l tunk. Csendőrség, rendőrség a k a p u k a l a t t . Ház-
te tőkön gépfegyver. Nagyon fe ldühödöt t erre a felvonuló munkásság . 
Kezdték elállni az u tcáka t . Szidtuk, p f u j o l t u k őket. A m illeneumi oszlop előtt 
vo l t egy ha t a lmas rendőr lovascsapat , ezek közénk lovagol tak. K ö p k ö d t ü k , 
kővel dobál tuk őket. Vil lamosokat fe lbor í to t tunk és egy személyautót 
f e lgyú j to t t unk . Erre aztán k a r d o t r á n t o t t a k . Egyik u tcából k i zava r t ak , 
a más ikban összejöt tünk. Csak az este ve te t t véget a tün te tésnek .« 
(Franceskini János , Rákosi Művek.) 

d) Pár té le t . A Szociáldemokrata P á r t működése e korszakban . Szerepe 
a munkásság életében. Az illegális K o m m u n i s t a Pá r t vere tése a la t t dolgozó 
munkásmozga lom. Szervezkedés, gyűlések, kirándulások. P á r t m u n k a . Rendőr-
ség, csendőrség. Vallatás, bör tön . Az illegális Pá r t hősei. (Részletes elbeszéléseink 
v a n n a k pl . Martos Flóráról, Bagi I lonáról . Különösen u tóbbi köré valóságos le-
g e n d a fonódot t Csepelen, amelynek alakulását több vá l toza ton keresztül 
s i ke rü l t nyomonköve tnünk . 

Bagi I lona, f ia ta l , b ic ikl igyárban dolgozó m u n k á s l á n y a Vörös 
Segélyben m ű k ö d ö t t . Autószerencsétlenség áldozata le t t . A rendőrség 
ledönte t te sarló-kalapácsot t a r t ó leányt ábrázoló síremlékét. Ha lá l á t 
ma így beszéli el édesanyja : 

»Egyszer este beál l í tot t a P i s ta . Azt mondta , hogy razzia volt a 
Valéria-telepen, I lonkám gyorsan összepakolt egv kis élelmet és szólt 
nekem, hogy kimegy a Valériára és megnézi az e lv tá rsaka t . A telep be-
já ra ta előtt egy teherau tó állt . . . I lonka egyedül j ö t t hazafelé az ország-
ú ton . Az autó kísérte. Egy árok mellet t egyenesen felé t a r t o t t . Szembe 
j ö t t Halasi Margit . . . s ikí tot t és rák iabá l t I lonkára hogy men jen le az 
á rokba . I lonka le is ment , a t ehe rau tó meg u tána . R á m e n t a lábára szegény-
kémnek . . . Aztán bevi t ték a Bakács-kl inikára . Ott a rendőrség ér tes í te t te 
a főorvost , hogy egy veszélyes kommuni s t áva l van dolga és hogy pusz t í t sák 
el . . . Tíz n a p a la t t megölték . . . I lonkám utolsó szava az vol t , hogy 
Édesanyám, olvassa az »Anyá-« t ami t Gorkij írt és úgy cselekedjen. 

Vegye át tő lem a m u n k á t , harcol jon tovább mert kell a harc. Rákos i t 
t i zenha t évre í tél ték. Harco l j anak a kiszabadulásáér t ' . !— Ez vol t az 
utolsó szava. És én úgy cselekedtem. Az »Anyá«-t e lvi t ték a rendőrök , 
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pedig könyörögtél); , hogy legalább ezt az egyet h a g y j á k i t t . . .« (Bagi 
Ferencné, 70 éves, Csepel). 

Mindezeket az ada toka t úgy g y ű j t ö t t ü k , liogy va lahányszor jó elbeszélőre 
akad tunk , arra ké r tük , m o n d j a el sa já t élményeit és lehetőleg részletesen el-
m o n d a t t u k vele élete tö r t éne té t is. I lyen módon szép számmal vannak élet-
szerű, kerek elbeszéléseink a munkásosztá ly tör ténetéből . 

I I I . 

Munkásjolklór 

A polgári t u d o m á n y képviselői szemében a népköltészet egyenlő volt a 
parasz tság költészetével. A gyűjtés , amely nálunk a X I X . század első felétől 
kezdve folyt , kizárólag a parasztságra kor lá tozódot t . A g y ű j t ő k e t eb agadta a 
népi formák tömör egyszerűsége, művészi csiszoltsága és úgy vélték, hoçy ezek 
a magyarság ősi hagyománya i , amelyek a civilizáció közeledésével elpusztul-
nak. Az egyszerű nép »idilli« életének lá t sza tá t ke l te t ték azzal, hogy kizárólag a 
déva j szerelmi da lokat , he tyke pásztor- és be tyá rnó táka t , bordalokat g y ű j t ö t t é k 
és közölték. Nem ve t ték figyelembe, hogy e látszólag személyes természetű 
megnyilatkozások is az e lnyomott dolgozó nép társadalmi valóságát tükrözik . 
A csiszolt, formailag anny i ra tökéletes daloknak csak esztétikai értékeit mél-
t a t t á k : eszmei t a r t a lmáva l nem foglalkoztak. A népköltészet tekintélyes 
részét képező osztályharcos anyagot pedig teljesen f igyelmen kívül hagy ták . 

A népköltési gyűj tés , megindulása, k ibontakozása egybeesett a nemzet i 
mozgalom korával : a reformkorral , a jobbágyság fe lszabadí tásával , a magya r 
kapi ta l izmus kia lakulásával . (A X V I I I . század végétől a X I X . század végéig.) 
Ebben az időben valóban a parasztság, min t a dolgozó nép legnagyobb tömegé-
nek képviselője volt hordozója az előző évszázadok nép i költészetének. Ma 
már teljes hűséggel fel sem tárha tó , bogy a X V I I I . század közepéig mely dolgozó 
osztályok milven költészet i anyagot hagyományoz tak a parasztságnak. Ám a 
szovjet módszerek a l ap ján nálunk is megindult a kéziratos és n y o m t a t o t t iroda-
lom anyagának folklorisztikai vizsgálata. Ma már t u d u n k annyit , hogy az 
osz tá ly társadalmak kialakulása óta a dolgozó osztályok költészete szüntelenül 
táp lá l ta a műi roda lmat , és viszont a műirodalom is gazdagí to t ta a népköltészetet , 
amely pedig magábafog la l j a a parasztságon kívül a munkásság , kispolgárság, 
kisnemesség, népi értelmiség költészetét is.17 A mú l tban az egykori kisiparos, 
kézműves, kispolgári költészet-elemeket a paraszt i köl tészet felszívta, m a g á b a -
olvasztot ta . E népköltési anyag hagyományozódot t azu tán a kialakuló munkás -
ságra. Mint már a munkásosz tá ly kései kialakulásáról e lmondot tuk , egyszerre 
formálódot t ki ná lunk az agrárproletar iá tus és az ipari munkásság s utóbbiak fő 

17 Részletesebben foglalkozik с kérdéssel : Dégh L. : A szabadságharc népköltészete. 
Rp. 1952. 24—27. 
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t ömege amabból ke rü l t ki. Az agrárpro le ta r iá tus műveltsége egységes volt és 
leválása a parasz t i tömbből nagyobb tömegekben tör tént , nem kellet t gyökeresen 
szakí tania a pa ra sz t i elnyomás a l a t t konzerválódot t hagyományaiva l , amint a 
munkásosz tá lyba lépe t t . 

A t o v á b b i a k b a n a munkásfolklór egyes műfa j a i t külön-külön b e m u t a t v a 
i smer t e t j ük a ve lük kapcsola tban eddig megál lapí tható törvényszerűségeket . 

Dalok. A muidíásosztály körében élő népköltészeti műfa jok közül a 
da l anyag a leggazdagabb. Ennek oka az, hogy a munkásé le t fo rma keretei 
k ö z ö t t a dalolásnak van a legtöbb tere , lehetősége és egyben a legjobb eszköz 
a lelkesítésre ; legkönnyebben a da lon keresztül te r jesz the tők el a forradalmi 
eszmék. Eddigi da lgyű j t eményünk t ö b b min t 300 darabból áll. Van ezek közöt t 
o lyan is, amelynek hat-nyolc vá l toza t á t is megörökí te t tük. A magyar munkás-
mozgalom régi harcosa i között sokan t u d n a k ilyen dalokat és ez azt m u t a t j a , 
hogy nagy politikai ha tásuk , lelkesítő e re jük van . Különösen összejöveteleken, 
illegális k i rándulásokon, de bör tönben is, körben ülve, sorra dalol ták, ami csak 
eszükbe ju to t t és ha va lak i egy ú j a b b a t t u d o t t , vagy a régit var iá l ta , megtanul ta 
a t öbb i is. A külföldről jövők hoz tak egy-egy szovjet dal t , közösen fo rd í to t t ák 
le és így dalol ták. Különösen a bör tönvisel tek, a volt da lá rda tagok közöt t 
g y ü j t ö t t ü n k gazdag anyagot . 

Amennyire eddigi gyüj tésünk enged következtetni , a munkásfolklór 
n e m több 70—80 évesnél (nem szólva i t t a falusi iparosság, a céhes ipar több-
százados hagyományos anyagáról) és ennek ' az időnek nagyobb részében 
a munkásköl tésze tnek ké t vonala v a n . Az egyiket a munkásosz tá lynak nem-
város i része műveli , min t a kubikosok, bányászok, vidéki gyá raknak a fa lutól 
el n e m szakadt munkása i stb. Ezeknél fo ly ta tód tak a parasz tság népköltészeté-
n e k elemei, köl tészetük a parasztság bomlása u tán a szegényparasztság osztály-
harcos költészetének mintegy egyik ágakén t fej lődött t o v á b b . 

A tu la jdonképpen i nagyipari munkásság költészete azonban nem tekint-
h e t ő a parasztfolklór egyszerű fo ly t a t á sának . A szakmunkásság zöme kezdetben 
kü lönböző eredetű vol t ; bevándorol t külföldi, városi polgári , céhes ipari , 
— ez utóbbiak is a soknyelvű ország összes vidékeiről kerül tek ki és keveredtek 
össze. Ezekhez j á r u l t a k azután ugyancsak az ország összes vidékeiről össze-
ve rődő , soknyelvű szegényparaszti t ömégek — m ndezek magukka l hozva 
nem-magyar és külföldi szál lományokat . Nemcsak ú j t a r t a lmú , de ú j f o r m á j ú 
köl tészet alakult ki ebben a közösségben és tuda tosan á t v e t t é k a nemzetközi 
munkásmozgalom köl tő i anyagának egy részét is.18 Ez a munkásfolklór hamaro-
san h a t o t t a falusi, v idéki munkások pa rasz t i eredetű költészetére, amint hogy az 
sem m a r a d t idegen a főleg Budapesten és a nagyobb városokban koncent rá l t nagy-
ipa r munkása i számára . A két vonal kölcsönösen ha to t t egymásra , k e v e r e d e t t . 

1 6Tanulságosan m u t a t j a be a , ,Munkás- \ larsei l la ise"-nek oroszországi meghonosodását 
Dimsic (Szovj. Folklór 1936. 4—5.280—296). Hason ló fo lyamat ná lunk is — kisebb mére-
t e k b e n —• k i m u t a t h a t ó . 
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Bármenny i r e igyekezett a hazai szociáldemokrácia a munkásosz tá ly t leválasztani 
a parasz tságról , nemzet i hagyománya i t megszakítani , eddigi gyű j t eményünk 
azt m u t a t j a , hogy »már az első vi lágháború előtt i harcokban kia lakul t az együt t , 
közös célért küzdő magya r munkásság és szegényparasztság szövetsége«,19 

amely a népköltészetben is tükröződik. Mindezt az anyagot a népköltés régi 
gyű j tő i a legnagyobb ellenkezéssel fogad ták . A politikai elemet, a nép állás-
foglalását a köl tészetben, de á l ta lában mindaz t , ami abban a kapi ta l izmus 
korának társadalmi valóságát tükrözte , >>romlás«-nak minős í te t ték . »Pusz tu l 
a néphagyomány« h i rde t ték úton-útfé len, mer t »a civilizáció m e g b o n t j a a népi 
k u l t ú r a zavar ta lan egységét, a város, a gyár közeledése a fa luhoz tönkreteszi a 
költészetet .« Valóban, a parasz tság osztá lyokra bomlása u t á n gyökeresen meg-
vál tozot t a népköltészet és ú j elemekkel bővü l t , ugyanakkor , amikor a munkás-
ság s a j á t költészete k ia lakul t . 

Első pil lantásra a fo rma ötlik szemünkbe, amelyben az ú j tar ta lom meg-
nyi lvánul . Mint már m o n d o t t u k , a munkásfolklór egy tekinté lyes részénél a 
hagyományos parasztfolklór-forma és kifejezésmód fo ly ta tódik . Ennek illusztrá-
lására elegendő lesz egyetlen példa. A Kossu th-nó tá t mindenki ismeri. E dal 
polit ikai pá lyafu tása 1848-tól nap ja ink ig rendkívül je lentős és különösen 
f igyelemreméltó, mikén t j u t o t t a paraszt i hagyományból a munkáshagyományba . 
E nó ta 1848 őszén tömegeket v i t t Kossu th t áborába . A szabadságharc a la t t 
is ú j meg ú j vál tozata i keletkeztek. Az osztrák önkényura lom idején az 
ellenállás jelképe volt maga a dal lam is, semmitmondó szövegre alkalmazva 
(pl. egy n a p t á r c ímlapjának szövegére). 67 u t án a függetlenségi pá r tok kortes-
küzdelmei t e remte t tek ú j a b b és ú j a b b vá l toza toka t (pl. Táncsics Mihály mellett) . 
Amikor Kossuthot t eme t t ék , a lak tanyafogságban t a r t o t t m a g y a r ka tonák e 
da l lamra énekelték ; »Állj be p a j t á s k a t o n á n a k , jobb dolgod lesz, min t apádnak« . 
Ugyanekkor Pesten t izenöt if júmunkás t v e t t őrizetbe a rendőrség Kossuth-nótás 
tün te tés miat t . 2 0 Az első magyarországi m á j u s 1-i munkásünnepre , 1890-ben 
a következő nóta buzd í to t t ; 

Indu l j , munkás , tün te tés re . 
Május hónap elsejére. 
Nemzetközi munkásünnep , 
Minden munkás üli azt meg. 
Él jen a munkásszabadság, 
Él jen a munkás ! 

Nyolc órai m u n k a n a p o t , 
Általános szavazatot , 
Szabad sa j tó t minden korra , 
Ez t kiál tsuk m i n d n y á j a n ma. 
Él jen a munkás ! s tb . (8 versszak)2 1 

18 Rákosi Mátyás és a magyar t ö r t éne t tudomány , i. h. 13. lap. 
20 Dégh Linda : A szabadságharc népköltészete i. h. 196. 
2 1 Munkás-dalok. K i a d j a a Népszava könyvkereskedése, é. n . 4 . lap. 
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1905-ben még Amer ikában is kor tesnótává te t ték a kivándorolt m u n k á s o k , 
bányászok, amikor Theodore Roosevelt elnökké válasz tása mellett s z a v a z t a k ; 

Roosevelt Teddy magya rba rá t , 
Munkásra nem küld ka toná t , 
Bányászokon másképp segít, 
Á ld juk érte az ő nevit , 
É l jen a Teddy, stb.2 2 

De felzeng a dal a két világháború közti korszakban , két v á l t o z a t b a n 
is találkozunk vele : 

Bethlen Pista, H o r t h y Miki, 
Lesz még i t ten proli diki, 
A K M P kemény dió, 
Él jen a Szovjetunió. 
É l j en a Szovjetunió a 
Prole tárhaza . 

A másik a szlovenszkói magyarok közöt t t e r j ed t : 

Major I s tván munkásvezér , 
Haragszanak r á j a ezér, 
Gyűlöli a hazugságot , 
P á r t o l j a az igazságot. 
É l j en a munkásszabadság, 
É l jen ez a harc! 2 3 

Erre a fo lyamat ra még számos pé ldá t m u t a t h a t n ó k be. í gy kapcsolódik 
össze a munkásosztá ly l egöntuda tosabbja inak kezén a nemzet i h a g y o m á n y 
legharcosabb eszméje a munkásosztá ly é lcsapatának, a Pár tnak harcával . 

A munkásfolklór anyagában a városinak, nagyipar inak nevezhető m u n k á s -
ság költészete formai t ek in te tben eltér az előbbitől, nem a parasz t i hagyomány , 
kifejezésmód fo ly ta tása . Bá r t a r t a lma magasabbrendű , lá tóköre szélesebb, 
formai tekin te tben sok benne az egyenetlenség. E n n e k oka egyrészt a b b a n 
keresendő, hogy a parasz t i folklór évszázados múl t j ához képest egészen új -
keletű és így a fo rma még túlságosan magán viseli az egyéni szerző jegyei t , 
darabos , nem volt elég idő a formák kialakulására, a szövegek kicsiszolására. 
Másrészt a munkásosztály magasabbrendű irodalmi műveltséggel rendelkezet t 
kezdet től fogva mint a parasztság, az írás, olvasás á l ta lánosan e l ter jedt volt 
és így bonyolul tabb m ű f o r m á k a t is á t v e t t . Míg a parasz t ság inkább s a j á t 

22 Ország-Világ 1905. j a n u á r 8. 40. lap. 
23 Stefan Majorról szól, aki m a a Csehszlovák Népköztársaság magyarországi nagyköve te . 

— A két utóbbi dal a Munkásfolklór Munkaközösség gyűj teményéből való. 

MAGVAI 
TUMMAvf ,WDÍM-

«ÖKDiík/ 
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hagyományai ra volt u ta lva a munkásság nemzetközi kapcsola ta i révén meg-
honosí tot ta más népek mozgalmi dalait . Kezdetben főleg az osztrák, német 
mozgalmi dalok, u tóbb szinte az összes népek dalai i smert , vagy ismeretlen 
fordítók ú t j á n meghonosodtak. Mindezeket azután művészi együt tesek (ének-
karok) ter jesz te t ték , népszerűsí te t ték legálisan, vagy illegálisan. A gyű j tő 
számára azonban érték minden oly szöveg is, amely bár idegenszerű, darabos 
hangzású, de szóhagyomány által , széles körben népszerűsödöt t a munkás-
tömegekben. Ugyanis a gördülékeny és a darabos , folklorizálódó formák együt-
tesen ad ják a munkásfolklór jellegzetességét. 

Forma és eredet tekinte tében ' t ehá t a következő da l f a j t áka t i smer jük : 
1. Népdalok stílusával megegyező munkásdalok. Je l lemző rá juk , hogy 

régi parasztdalok fo rmájá ra készültek, gördülékenyek, egyszerűek. Dal lamuk 
is sokszor megegyezik a közismert parasztdal -á t i ra t ta l . Ezek a legnépszerűbbek 
közé ta r toznak , mivel a közismert dallam által igen k ö n n y e n te r jed tek . (Ide 
t a r toznak a közismert műnépda lok is.) Ezekben a régi f o r m a ú j t a r ta lommal 
te l í tődöt t . Például 20-as, 30-as évekből : 

Látod-e elvtárs , látod-e elvtárs 
A m o t t azt a nagy gyára t ? 
Míg az a gyár másé, míg a bu rz soáké 
Felkopik a te ál lad. 
Azt a gyára t a burzsu joktó l 
A fo r r ada lomban elvesszük ! 
Akkor az tán szebb lesz, 
Akkor az tán jobb lesz 
Ez a cudar é le tünk. 

2. Nem hivatásos, munkásköl tők dalai . Formai szempontból népdal , 
népies műda l és induló egya rán t megta lá lható köztük. E dalok befogadásra 
ta lá l tak és csiszolódtak : van ebben a csopor tban azonban olyan is, amelyet 
csak eszmei t a r t a lma t a r t f önn , mert r ímei fa raga t lanok, nehézkesek, és így 
töredékesednek, amint szájról-szájra kelnek. — Egy példa a régebbiek közül, 
amely már régen a népdalok közt szerepel, szerzője Mónus József pékipari m u n k á s 
a századforduló t á j án : 

Piros zászlónk, vörös zászlónk lobogta t ja a szellő, 
J e r alája, jer a lá ja te jogtalan szenvedő. 
Testvérünk vagy, mér t ne t a r t aná l velünk? 
Ha munkás vagy, nem lehetsz te ellenünk, s tb . 

3. Idegen eredetű mozgalmi dalok. A nemzetközi munkásmozga lom köz-
dalként t e r j edő legjobb da rab ja i 1848-tól kezdve t áp lá l t ák a magyarországi 
munkásmozgalmat . Például a Metternich-ellenes osztrák dalból munkás indulóvá 
lett a következő : 
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L e t ö r j ü k a szarvát annak a nagyúrnak , 
Hogy ne parancsol jon a szegény m u n k á s n a k . 
É l j en a nemzet , éljen a hon, 
É l jen a munkás tá r sada lom! 

Különösen azonban a Hor thy-korszakban bontakozik ki a nemzetközi munkás-
szolidaritás, amely az e lnyomot t népeket a közös b a j b a n annyira összefűzte. 
É s felcsendült a spanyol , osztrák, német , f inn , kínai, f ranc ia , amerikai, angol 
s megannyi más nép harcos dala magyar nyelven. (»Avant i popolo,« »No passa-
ran , no passaran«, »Ca ira«, »Ej , ej, húzzuk a szekeret« stb.) Felcsendültek 
ugyanakkor az orosz, illetve szovjet dalok. (»Ej uhnyem«, Bunkócska, »Szép 
gyermekem jöjj ki a ré t re« , Dal a hazáról stb.) Ki hozta őket , ki ford í to t ta — 
n e m t u d t a senki. De énekelték és te r jesz te t ték , ahol csak munkások vol tak . 
Ezek a dalok is engedelmeskedtek a folklorizáció tö rvényének . 

4. Ismert szerzőktől származó magyar mozgalmi dalok. F o r m á j u k tekin-
t e t ében többnyire t ávo l esnek a népdaltól , mégis, sok közülük teljesen népdal-
szerűen ter jed és a laposan megvál tozot t , több var iánsa ismeretes. Ilyen például 
Gereblyés Lász ló : »Ringy-rongy a göncünk, cafatos« kezde tű dala ( d a l l a m a : 
Szabó Ferenc), amely a Hor thy-korszak a la t t népszerúsödöt t . Egyesek József 
A t t i l ának tu l a jdon í to t t ák , bá r név nélkül t e r j ed t . Ebbe a csopor tba t a r toznak a 
Szalmás-kórus és a Vándor-kórus dalai is. 

Át té rve a munkásfolk lór eszmei t a r t a lmára , t u d j u k , hogy á l ta lában a 
népköl tészet eszmei t a r t a l m a magasrendű. Kifejezi az azt létrehozó osztály 
életét , küzdelmeit , ö römét , b á n a t á t . A munkásfolklór eszmeisége emelkedet-
t e b b a parasztinál , m e r t tuda tosan fejezi ki a munkásosz tá ly magasabb-
rendű fo rmájá t , m u n k á j á t , összekovácsóltságát, következetes forradalmiságát , 
h a r c á t a burzsoázia megdöntése érdekében. Hiszen a t á r sada lom élenjáró 
osz tá lya , amelyet n á l u n k m á r egy nemzedék óta élenjáró P á r t vezet.2 4 

Lássuk már mos t , melyek a népköltészet jellemző sajátosságai . Vá j jon 
megfelel-e ezeknek a munkásság népköltészete? A népköl tészet ismeretlen-
ségben maradó egyének h a g y o m á n y t f o ' y t a t ó alkotása, amelye t egy közösség 
m a g á é n a k ismer el, á tvesz , szóbeli ú ton ad tovább , á l landóan csiszol. Idők 
fo lyamán a szükségletnek megfelelően vá l toz ta t j a , egyre nagyobb körre ter-
jedve , számtalan v á l t o z a t b a n ú j ra - és ú j r a t e remt ik hagyományozok 

2 4 E t anu lmány elkészülése u t á n kerül t kezembe a kolozsvári Bolyai Tudományegyetem 
fo lk lór -munkacsopor t jának összeá l l í tásában: B a j t a ! r a j t a ! prole tárok! (Munkásdalok az elnyo-
m a t á s éveiből) Bukares t é. n . c. könyv . Ennek bevezetőjében a munkásfolk lór eszmei ta r ta l -
m á r a vonatkozó megál lapí tásokkal egyetértek, a paraszt i folklórral való szembeállí tását azon-
b a n — b á r tetszetős — e lnagyol tnak t a r tom. Ugyanis szembeállí t ja a paraszt folklór t a munkás-
folklórral , azt fej tegetve, hogy míg az egyik á l ta lában »a magánélet ügyes-bajos dolgainak 
tükrözésében« merül ki, a más ik »sohasem a magánügyeknek, hanem mindig a közügyeknek 
ad hangot« . (21. lap.) Fe l té t len igaz, hogy a munkásosztá ly egységesebb lévén, a proletár iátus 
közös problémái t tükröz te és ezáltal magánügyei azonosultak a lege lnyomot tabb osztály köz-
ügyeivel . Ez azonban így csakis a két vi lágháború közt muta tkoz ik meg, amikor a magyar-
országi proletar iátusnak vol t illegális kommunis ta p á r t j a , amire t á m a s z k o d h a t o t t és legfő-
képpen : a Szovjetunió léte t e t t e lehetővé, hogy dalaiban is kifejezze 1) e lnyomot t helyzetét . 
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Azt m o n d h a t j u k , hogy az i t t e lőadot tak teljes mér tékben vona tkoznak a 
munkásság szóbeli költészetére is, legföljebb az eredet á t t ek in the tőbb , közelebbi, 
mint a sokkal nagyobb múl t r a v isszatekintő parasztköltészet . Több szerzőt 
ismerünk név szerint, még ha dala nem is névvel te r jed a tömegek közt ; a 
hagyományozás meglehetősen ú jke le tű . Ezek azonban csak árnyala t i eltérések. 
Akár ismert , akár ismeretlen egy-egy dal szerzője — hogy csak a legkönnyebben 
t e r j edő műfa j ró l szóljunk — h a megfelel eszmei t a r t a lma , fo rmá ja , azt a közösség 
átveszi és szóhan továbbter jeszt i , a l ak í t j a akár a parasztság, ugyanúgy a 
munkásság körében is. í g y vá l t a m ú l t b a n paraszti közdallá a Hor tobágyon 
például Pe tő f i »Alku« című híres kö l teménye (»Juhászlegény, szegény juhász-
legény«), Arany »Nemzetőr dal«-a (»Süvegemen nemzetiszín rózsa«) ország-
szerte. í g y vál t közdallá a nemzetközi munkás tömegek körében a madridi 
induló, a Ro te Wedding (Vörös Csepel), s tb . melyek az illegalitás kora óta ter jed-
nek anélkül, hogy eredetükről t udnának , akik dalolják. 

A szocializmusban azonban a népköltészet szerzőségének kérdése fokoza-
tosan megváltozik. Lassan elmosódnak a régebben á thágha t a t l annak vélt 
különbségek a népi költészet és irodalom közt . A Szovjetunióban »a közműveltség 
magas foka és állandó emelkedése, az í rás tudat lanság teljes el tűnése még 
közelebb hozza a szóbeli költészetet az irodalomhoz. A munkások és kolhoz-
parasz tok irodalmi klubjai , fal iújságai , helyi lapjai ál landó ösztönzői a tehet-
ségeknek, azoknak, ak:k i rányí t j ák a népköltészet a lkotásai t . E népi köl tőknek 
minden lehetőségük megvan, hogy í rókká legyenek. Természetes, hogy a hagyo-
mányos fo rmákka l dolgozó írók dalai, elbeszélései helyet kapnak a népköltészet-
ben és o t t tovább élnek, fej lődnek. A legkiválóbb írók csasztuskái, indulói, 
par t izándala i tömegdalokká vál tak . I lyen körülmények közt nein a szerző 
ismert , vagy ismeretlen vol ta , hanem a közösségivé válás a népköltészet kri té-
riuma.«-' ' 

A munkaközösségünk által eddig g y ű j t ö t t illetve a kéziratos és k iadot t 
gyű j t eményekbő l k iválogatot t dalok tör téne t i sorrend szerint a következő 
csopor toka t a lkot ják : 

A A munkásdalok legkorábbi rétege. (XVII . századtól a X I X . század köze-
péig). Vándorlódalok. Munkadalok (magvető , arató, cséplő, fejő, emelő, daráló, 
kovácsoló rigmusok). Mesterségről szólók (kovács, suszter, asztalos, pék, ács, 

2) bilincsei lerázásának forradalmi m ó d j á t 3) biztos t u d a t á t a szocializmus megvalósulását illető-
leg. Kétségtelen, hogy a parasz tdalokban az osztá lyharc tükröződése nem ilyen egyér te lmű hiszen 
a harc maga nem volt tudatos , de a paraszt i e lnyomottság viszonyai közt mégis, még a legszemé-
lyesebb szerelmi vonatkozású dalokban is felcsendül a közös panasz a közös sors ellen. Az osz-
tá lyharcos parasztdalok a X I X . század második felében egyre szaporodnak (ha ez nem közismert 
t ény , annak a régehbi gyűj tés i elv az oka!) és — ha nem is m u t a t n a k előre a megoldás felé, 
m i n t a későbbi munkásdalok, amelyek a P á r t ideológiáját tükrözik — minden bizonnyal kemény 
ellenállást m u t a t n a k . (A paraszti költészet i lyen természetéről részletesebben ld. fej tegetéseimet : 
Káln tány Lajos népköltési hagya téka I . Tör téne t i énekek és katonadalok. Budapes t , 1952. 
129—131 : O r t u t a y , A m a g v a r népköl tészet i. h. 9—16.) 

36 Szokolov i. h. 407. 
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t akács , varga, s tb.) . Mesterségcsúfolók. Bányászdalok. Céhes iparosköltészet 
(dalok, köszöntők, rigmusok). 

ízelítőül n é h á n y strófa egy vándordalból : 

Nincs szebb élet a miénknél, 
A vándorló legényeknél, 
Mink porciót nem f ize tünk, 
Mikor tetszik e lmehetünk. 

De a legény akkor hízik, 
Mikor egy kis jó bor t iszik ; 
De a mester he j ! haragszik, 
H a a legény nem dolgozik. 

Hé t főn reggel bepakolunk , 
Kedden reggel masérodzunk, 
Masérozunk, énekelünk, 
A világgal nem törődünk. 

Mihelyt az erdőbe ér tem, 
A pendlimet fődre t e t t em, 
Bús fejemet reá ve t t em, 
F á r a d t testem p ihen te t t em. 

É n istenem rendel j szállást, 
Ad já l egy kis megnyugvás t . 2 6 

B) A korai munkásmozgalom dalai. (1860-tól a 900-as évek elejéig)^ 
Munkásindulók, úrellenes dalok. E b b e a csoportba tar tozik pl. a már idézett 
munkás induló a Kossu th -nó ta d a l l a m á r a , va lamin t a »Letör jük a szarvát 
a n n a k a nagyúrnak« kezdetű. 

C) Osztályharcos agrárproletár-dalok. (1860-tól az első világháborúig.) 
»Agrárszocialista« mozgalmi- és népdalok. Úrellenes dalok. A gyárban, gép 
mel le t t dolgozó pa r a sz t dalai. Amerikás munkások dalai. 

K é t »Agrárszocialista« dalt i smer tünk , m indke t t ő hódmezővásárhelyi 
és a Viharsarok hős munkásvezérének emlékét idézi : 

F a t e t e j é n csörög a szarka, 
Korgó gyomrát hogy elaltassa. 
Vásárhelyi városháza urai , 
Szegény ember fogát r á j u k fenhet i . 

28 MNGY VII. 304—305. lap. 
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Csendőrgolyó és huszárkard van elég. 
Szántó Kovács, béremelés kell-e még? 
Ha kell, mond jad , adunk neked elegei, 
Csendőrgolyó ol t ja ki az életed! 

A másik a sz t rá jk letörésére idegenből hozott kubikosokról szól : 

Szántó Kovács mér t ha l tá l mög, 
Most szögény embör kivetöt t dög. 
A gazdagnak a k u t y á j a is különb. 
Friss csontot kaj> ébédiil, amennyi köll. 

ü e tenéköd örülnél ha f ű j u tna , 
Udvarodon é rö t t epröt nem lát az epörfa , 
Gyerököd az árokba hentörög, 
Kopasz árok papsa j tocská t nem teröm. 

Kubikra is elmönnél, de nem köllesz. 
Cenzár sír, liogv rengeteg pénzt követelsz, 
Csongorádi olcsóbb pénzér kubikol, 
Ha éhös vagv szakadásig robotol j ! 

Isten ver je mög a sz t rá jknak törőit , 
Habár ot t is a vackon a gverök rí, 
De az úr mög olyan min t a jó k u t y a , 
Nagyobb konchon jobb neki a szimat ja . 2 7 

Országszerte népszerű volt e dal abban az időben, amikor a munkaidő-
korlátozás volt egyik legfőbb követelése a látástól-vakulásig dolgozta tot t 
ép í tőmunkásoknak : 

Amot t mennek az építő munkások, 
Gyere pa j tás , á l l junk mi is hozzájok, 
Mindnyá junkér t lobog az ő zászlójuk, 
Gazember vagy ha nem állasz hozzájuk ! 

Már ezután nem dolgozok paszulyért , 
Sem krumpl iér t , sem pedig szalonnáért , 
Pénz kell nckein, nem. pedig csak Ígéret, 
Ez t aka rom! aka ra tom megéret t . 

27 Hódmezővásárhely, 1951. K a t o n a Imre gyűjtései. 
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Már ezután nem kelek a kakassal , 
N e m megyek m u n k á r a ha jna lhasad ta l : 
Hat. órakor kezdek s ha tkor o t thagyom ; 
Nem dolgozok ha jna lba , es thajnalon ! 

Hal l já tok-e ács, kőműves mesterek! 
E z t egy pontig emléktekbe véssétek ; 
Mer t mi ebből nem engedünk, t u d j á t o k . 
J o b b jár tok, ha mielőbb megadjá tok! 2 8 

A .szegényparasztság elsősorban a vidéki gyárakban (dohány-, kender- , 
cukor- , tégla-, posz tógyárak) keresett a lkalmazást és i t t ta lá lkozot t elsőízben a 
kapital is ta kizsákmányolással . A gyá rban különösen a munkás lányok kihasz-
nálása volt ember te len , így érthető, hogy sok efféle dal születet t : 

A p a t a k i ternó gyárnak bádog a te te je , 
De sok szőke kislánynak f á j o t t an a keze. 
Az e n y i m is j a j de f á j , j a j de nagyon f á j ; 
Dű l jön össze a pa tak i te rnó gyár!2 9 

Az Amerikába vándorol t szegényparasztok ön tuda tos p ro le tá r rá v á l t a k 
az o t t testet-lelket elsorvasztó kegyet len kizsákmányolás ha tásá ra . A hagyo-
mányos népi fo rmák forradalmi hangu la t t a l te l í tődnek, i lyesformán : 

Hé t főn reggel v i r radóra , 
J ö n a pitbósz az a j t ó r a : 
Föl bányászok, h a t az óra, 
Eldudál t már a bo j le rba! 

Miszter pitbósz, n e m dolgozunk. 
Mind egy szálig bes t r a jko lunk , 
Bes t ra jkolunk, m e g m u t a t j u k , 
Hogy a szenet n e m ladoljuk 3 0 

D) Politikai dalok. (1900—1918) Szt rá jkdalok . Fe lvonulásokon elhangzó 
r igmusok, Kortesdalok. Ismeretlen szerzők mozgalmi dalai. Néhá n y példa a 
legnépszerűbbekből : 

Ez a ko rmány meg a k a r j a t i l tani , 
Nem szabad a Népszavára gyűj teni , 
T i tkon gyü j tünk a Népszava j avá ra , 
Köte le t a, kötelet a Tisza Pis ta nyaká ra ! 3 1 

28 Munkásdalok g y ű j t e m é n y e . Kiad ja a Népszava könyvkereskedése é. n. 
28 Orsz. Néprajzi M ú z e u m Ethnol . A d a t t á r . E A 00030. 84. lap. 
30 Dongó, Hungar i an Magazine. Cleveland. 1913. júl . 15. sz. 12. lap . 
3 1 Pesovár Ernő gyű j t é se Csepelről, 1951. Az 1900-as évekből származik . 



A MIJNKASSAÜ NÉVRAJZI KUTATÁSA 3 0 7 

Abcug Tisza, Abcug Csáky, 
Abcug báró Fejérváry , 
Abcug Török főkapi tány, 
É l jen doktor Takács Zoltán !32 

Körmendi László 50 éves szerszámgépgyári esztergályos beszélte : 
»1918-ban fe lvonul tunk, mikor a választójogért harcol tunk. Felvonulás közben 
ilyeneket énekeltünk : 

Általános t i tkos választójogot a d j a t o k ! 
Hazaf iak vagyunk , nem pedig hazát lan bitangok ! 
Él jen a forradalom!«3 3 

E) 1919. Vörös ka tonada lok és mozgalmi dalok a p ro le tá rd ik ta tú ra 
idejéből. Néhány példa : 

Ezer esztendeje annak, 
Hogy a magyarok i t t l aknak. 
Most aka r j ák a fehérek kür tan i , 
De a Lenin nem engedi.34 

Recece, nincs már többet kap i t ány , 
Recece, nem já r senki par ipán . 
Pest i vörös baka vagyok én, 
Recece, Bécsig meg se állok én ! s tb . (még két strófa)3 5 

Ha a Tisza meg a Duna 
Vörös rózsát teremne, 
Minden kislány, vagy menyecske 
Vörös rohamis tá t szeretne.30 

Ez u tóbbi ké t népdalvál tozat u t á n , lássunk egy más t ípus t , a magyar 
Vörös Hadsereg indulóját : 

32 Dégh Linda gyűj tése, 1952. 1904—5-ös eredet re m u t a t , amikor Tisza miniszterelnök, 
Csáky és Fe jé rváry — az 1905—6-i darabont -kormány fe je — a kabinet tagjai . Török : buda-
pesti rendőrfőkapi tány. Dr. Takács Zoltánról bör tönbő l való kiszabadulásu a lkalmából a kö-
vetkezőket i r ja a Makói Újság 1907 jan . 2 >'-i száma : „ A tün te tések egykori hirliedt veze-
tő j é t , Takács Zol tán dr- t , akinek nevét dalba fogla l ta az u t ca költészete . . . " szabadlábra 
helyezték. 

33 Nagy Dezső gyűjtése. Csepel, Д951. 
34 Eredeti leg 1848-ban kel t dal aktualizálása. K a t o n a Imre gyűjtése Csepelen, 1951. 
35 Forradalmi dalok, versek, jelenetek. Budapes t , 1919. 36. lap. 
30 Dömötör Tekla gyűj tése . Salgótarján, 1952. 
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A proletár áldozata vér, 
R ú g j á k mikor enni kér . 
Mint a barom, szenved ez a nép, 
Nyúzzák mindenféleképp. 
Fel harcra b á t r a n e zászlók alá, 
Dönts porba minden t , ami burzsoá ! 
Gyáva , aki tűr ezu tán még, 
Félt i a rongyos életét , s tb . (3 versszak).37 

Következő példánk már a b u k á s u tán keletkezett : 

Csak még egyszer igazán, csakugyan, 
Vörös baka lehe tnék! 
Az u rak közt igazán, csakugyan 
J o b b a n széjjel ü the tnék . 
Ki i r t anám mag já t is az 
Élősdi fa jza tnak , 
Mert csak úgy lehet igaza 
A dolgozó parasz tnak . 3 8 

F) A Horthy-korszak dalai. (1920—1945) Magyar- és idegeneredetű moz-
galmi dalok. Illegális kommunis ta da lok. Szociáldemokrata csúfolók. H o r t h y t 
és más reakciós pol i t ikusokat csúfoló dalok. Túra-dalok. Börtöndalok. 

Amin t már emlí te t tük, a munkásfolk lór legliarcosabb, legmagasabb 
eszmei t a r t a lmú da rab ja i t ez a korszak te remt i meg. A munkásosztá ly forra-
dalmi összekovácsolódását a fas izmus idején a m a g y a r munkásosz tá ly ra , 
a dolgozó népre támaszkodó illegális Kommuni s t a Pá r t és a Szov je tun ió 
tes tvér i segítsége t ámoga t j a . E dalok tükrözik a munkásosztály ideológiáját , 
azt a harcot , amelyet az uralkodó rendszer és kiszolgálói, a szociáldemokrata 
munkásáru lók ellen fo ly ta t . Ebben a h a r c b a n a munkásosztály minden t a g j á n a k 
személyes ügyévé lesz a P á r t ügye és így a népdalok sem állnak meg pusz t án az 
e lnyomot tak helyzetének ábrázolásánál , hanem harcba szólítanak a proletár-
d i k t a t ú r a k ivívására . Bátor helytá l lásra szólí tanak, áldozatvállalásra és a 
Szovjetunió felé m u t a t n a k , a szocializmus országának nagyszerű pé ldá já ra . 
E dalok szájról-szájra te r jed tek az illegalitás legsötétebb éveiben, daco l tak 
H o r t h y rendőrségének terror jával , erőt ad tak a harchoz. Összejöveteleken, 
k i rándulásokon lelkesítettek, sőt, még a bör tönök falain is diadalmas erővel 
ha r sog tak keresztül . 

Néhány pé ldá t közlünk a legál ta lánosabban ismertekből : 

37 1952. da l lammal . 
3 8 Néphadsereg n a p j a . K iad ja a Disz Ü t t ö r ő Mozgalom. 35. lap. 
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A kis prolinak lukas a cipője, 
Kilátszik a lába uj ja mind a tíz belőle. 
Nem dolgozik az apja , az any ja , 
Kifordulhat a gyomra, úgysincs szükség rá ja . 

A kis prolinak akkor lesz j ó dolga, 
Hogyha győz a proletárok vörös forradalma. 
Dolgozik m a j d az apja, az any ja , 
Nem fordul ki a gyomra, szüksége lesz rá ja . 3 9 

A munkásság növekvő forradalmi erejétől ret tegett a burzsoázia, ahogy 
e dal m o n d j a : 

Váci-úton prolik masiroznak, 
A burzsujok félelmükben az ágy alá bú jnak . 

Semmi burzsuj semmi, így kell annak lenni : 
A ha ta lmat a t i kezetekből ki fogjuk mi venni!4 0 

A pro le tá rd ik ta tú ra kiharcolása a fe ladat és a munkásosztály legjobbjainak 
tek in te te a leningrádi pártkongresszus felé fordult : 

Hallod-e te jó proletár, jó proletár , jó proletár , 
Vasárnapnak vége van már , vége van már, vége van már. 
Kezdődik ú j r a a robot, 
Míg a pro le tá rd ik ta túrá t ki nem harcolod. 

Hallod-e te jó proletár, jó proletár , jó proletár , 
Eszperantóul tudsz-e már , jól tudsz-e már, jól tudsz-e már? 
Nem tudok, de megtanulok, 
Leningrádi kongresszuson beszélni fogok!41 

A bör tönökben sínylődő kommuni s t ák dalai tele v a n n a k bizakodással : 
t u d j á k , hogy nem hiába szenvednek, harca ika t végül siker koronázza és » J a j 
lesz m a j d a burzsu joknak«. A legismertebb, legmegrázóbb börtön-bal lada 
még 1920-ban, közvetlenül a p ro le tá rd ik ta tú ra után keletkezet t . Gyűj temé-
n y ü n k b e n 9 vál tozatban szerepel : 

311 Dal lama : »Lánc-lánc, eszterlánc«. Még két versszakból áll. Több vál toza ta ismere-
tes. Egy szakaszt közöl a R a j t a , r a j t a prole tárok i. h. 92. 

40 Dal lama : »Semmi babám, semmi . . .« 
41 Dal lama : «Hallod-e te körösi lány». 

6 I I . O s í t á l y k ö z l c m é n y I I / 3 — 4 . 
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Margit-körúti fogházban, 
Hidegen süvít a szél, 
Megrázza az ab lakomat , 
Rémes dolgokról beszél. 

A folyosón za j hallatszik, 
Kiá l tanak egy nevet ; 
Akit h ívnak, e lhalványul , 
Testerlelke megremeg. 

Társaimnak sápad t arca, 
Oly vértelen, ha lavány , 
Tompán hangzik fel a ja jszó r 
Vallatnak egy p ro le tá r t . 

Most ú j r a nyílik az a j tó , 
Bedobnak egy t e t emet , 
Durván szól egy porkoláb-hang : 
Egy bi tanggal kevesebb. 

J a j de véres a t aka róm, 
J a j de véres az ingem, 
Proletár vér, proletár vér 
Szentelte fel fekhelyem. 

Hej proletár , he j proletár , 
Töröld le a könnyede t , 
Nyisd ki szor í to t t öklödet , 
Vedd fel ú j r a fegyvered ! 

Nézd csak, nézd csak, kelet felől 
J ö n felénk a fergeteg, 
Vörös színe, vörös színe 
Felrázza a lelkeket!4 2 

Egy másik bö r tönda l : 

Este van már , késő este, 
Az én apám messze, messze. 
Margit-körút i fegyházba, 
Esztendőre v a n bezárva . 

42 Dallama : »Valahol a Volga mentén« . Első közlése : Pro le tár daloskönyv. Pá r i s , 
1929. H . Barbusse előszavával . 9 szakasz, ld. még B a j t a r a j t a prole tárok 77. lap. ld. m é g 
Vas Zol tán : T izenha t év fegyházban. 



A MUNKÁSSÁG NÉPRAJZI KUTATÁSA 311 

A Váci-út messze ter jed , 
Prole tárok dühe gerjed, 
Felcsap m a j d a magas égig, 
A p á m a t is számonkérik . 

Lesz még az én apám szabad, 
Kinyílnak a bör tönfa lak . 
Bör tönfa lak ha kinyílnak, 
J a j lesz m a j d a hurzsujoknak !4:i 

Az i t t következő gtínydal őse egy mal tszázadbel i osztrák diákdal , 
amelynek első vá l toza t a (»Az ál lam b a j b a van«) ná lunk 1905 körül honoso-
do t t meg és azóta igen vá l toza tos s t rófákkal gazdagodot t : 

H o r t h y nagy vi téz. 
Lovas tengerész, 
Alma tenger , alma ész, 
Most m a j d a fenébe mész, 
H o r t h y nagy vitéz. 

A Bethlen gavallér, 
Szorít a gallér, 
Szorít a gallér 
Úgy ám, a gallér, 
A Bethlen gavallér. 

Az állam b a j b a van , 
Az állam b a j b a van , 
Az osztályállam b a j b a van, 
Ugy ám b a j b a van 
Az állam b a j b a van . 

Kik védik az ál lamot , 
Az osztályál lamot , 
Egytől-egyig mind gazok, 
Ugy ám, mind gazok, 
Kik védik az ál lamot. 

Most jó a bársonyszék, 
Most jó a bársonyszék, 
De fogtok t i m a j d lógni még, 
Ugy ám, lógni még, 
Most jó a bársonyszék. 

43 Dallamii : »Es te van már késő este, pásztort i izek égnek messze«. Változata : R a j t a , 
r a j t a proletárok. 76. lap. 

6 * 
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Mert van még lámpavas , 
Mert van még l ámpavas ! 
A pa r l amen tbe sok a gaz, 
Ügy ám, sok a gaz, 
Mert van még lámpavas! 4 4 

A szociáldemokrata munkásárulókról több gúnydal szól. Különösen a 
Bethlen-Peyer p a k t u m megkötését kivál tó fe lháborodásnak adnak hangot : 

Már ezentúl úgy élem világom, 
Peye r ura t jól fü l tövön vágom, 
Peye r ura t jól fü l tövön vágom, 
N e h o g y a bőrünkre ú j r a lepaktál jon. 

Már ezentúl úgy élem világom, 
K o m m u n i s t a P á r t o t vezérül kívánom, 
K o m m u n i s t a P á r t o t vezérül k ívánom ; 
Szocdem pár t t agságom tűzbe hajigálom!4 5 

Mesék, elbeszélések. — E tá rgykörbe t a r toznak mindazok a mesék, amelyek 
munkásokról szólnak, vagy amelyeket munkások va lamely munka közben, 
v a g y munkaszüne tben , pihenésül szoktak vol t elmondani. (Pl . épí tőmunkások 
munkaszüne tben , bányászok , szervezett munkások s z t r á j k t a n y á n , munkásot thon-
b a n ) . E tekinte tben g y ű j t e m é n y ü n k még meglehetősen sovány . Ami van, nagy-
rész t a régi parasz t i mesetípusok közé tar toz ik , vagy bá r munkáskörnyezetben 
j á t szód ik , a régi pa rasz t i szemléletet tükrözi .4 6 Alig egy-ket tő mondha tó teljesen 
ú j t í p u s ú munl tásmesének. I smer te tn i szeretnék i t t egyet ezek közül, amelyet 
1940 őszén H o r v á t h József csiszoló m u n k á s mondot t el, m in t olyan esetet, 
a m e l y tanító segédjével tö r tén t az első vi lágháború előtt a Kiszling Csillár-
g y á r b a n . Az elbeszélés nyi lvánvalóan mese, amelyet sz t rá jk idején meséltek 
csiszolók körében : 

»A Kiszl ing Csillárgyárban 4 k ra jcá r t kap t ak a csiszolók a négy-
szögletes cső csiszolásáért mé te renkén t . Kerestek is szépen. A heti pénzük 
35—40 koroná ra is fe lment . N e m te t sze t t ez a főnöknek , aki közismerten 
kapzsi ember vol t és levet te a da rabbé r t méterenként 3 kra jcár ra . Dol-
gozott a Kiszl ing-gyárban egy F r a n k nevű fémcsiszoló, aki et től kezdve 
csak három oldalá t csiszolta a csőnek. A főnök l á t t a , hogy a csiszolók 

4 4Változatát ld . Pro le tá r daloskönyv i. h. 30. lap 10 versszak azzal a megjegyzéssel» 
h o g y hozzá »mindenkori aktuál is s t rófák énekelhetők«. 

45 Dallama közismer t . A 22, 37—-45. sz. j egyze tben h iva tkozo t t dalok sa já t gyű j t é -
s e m b ő l valók. 

46 Ld. például Dégh Linda : Ismeret len t ípusú munkásmese a duná tú l i székelyeknél. 
E t h n o g r a p h i a 1950. 172. 
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t ovábbra is megkeresik a pénzüket , vérszemet kapo t t és ú j r a k ra jcár ra l 
szállí totta le a da rabbé r t . Nem szólt a mi csiszolónk erre semmit , de ezután 
már csak két oldalát csiszolta a csőnek. Megvolt t ehá t t ovább ra is a heti 
pénz. Nem csökkent a csiszoló keresete. A főnök úgy l á t h a t t a , hogy 
nyugodtan leszál l í that ja a darabbér t még egy kra jcár ra l . A csiszolók tovább 
dolgoztak, de most m á r csak egy oldalon le t t fényes a cső és továbbra is 
megmaradt a 35—40 korona heti pénz. — Fe l tűn t ez a főnöknek s elhatá-
rozta, hogy u t á n a néz a dolognak. Már az első csőnél rémülten l á t t a , 
hogy csak egy oldala szép fényes a csőnek, a másik három nyersen marad t . 
Ta j t ékozva rohant a csiszolóműhelybe, hogy felelősségre v o n j a a munkáso-
ka t . 4 mi csiszolónk nyugodtan odaáll t a főnöke elé és azt m o n d t a : 

— Miért k iabá l? Hiszen maga az oka , hogy nem fényes a csövek 
négy oldala. Mert amíg maga megfizet te nekünk mind a négy oldalt , mi azt 
meg is csináltuk. De amikor már csak bá rom oldalt f i ze te t t meg, mi is 
csak három oldalt csiszoltunk, mikor k e t t ő t f ize te t t meg, k e t t ő t s mikor 
már csak egyet, h á t egyet . 

Csiszolónkat a főnök erre e lbocsátot ta s a többiek leálltak addig, 
míg vissza nem vet te .« 4 7 

A mesék mellett az elbeszélések nem m u n k á t segítő társas szórakozásként 
ve tődnek fel. Ezek olyan igaz magva t ta r ta lmazó tör ténetek, amelyek az előadó 
életének egy-egy nagy élményét foglalják m a g u k b a az idők múlásának meg-
felelően kiszínezve, kerek f o r m á b a öntve. Az elbeszéléseket, min t népköltési 
f o r m á k a t a szovjet k u t a t ó k fedezték fel és é r t éküke t igen nagyra becsülik.4 8 

Ilyen tör ténetek többnyire olyan emlékekből fo rmálódnak , amelyek az elbeszélő 
életének nagy, m a r a d a n d ó eseményei vol tak. Például : hőste t te i vörös ka tona ko-
rában , vagy inaskori szenvedéseinek kerek előadása, egy-egy izgalmas menekülés 
a rendőrség kopói elől, visszaemlékezés egy bá to r sztrájkszervező bizalmira. 
Csak egy kisebb epizódot ismertetek a zagyvapálfa lvai Molnár Lászlóról 
szóló elbeszélésből, aki 1917-ben pára t lan hősiességgel vezet te a bérharcot . 
A környékbeli bányászok sokat tudnak te t te i ről beszélni. E részletben Molnár 
egy vizsgálóbizottság előt t beszél az igazgatóság visszaéléseiről : 

— »Maga most tárgyalni fog a királyi tanácsossal. Öltsön magá ra 
tisztességesebb ruhá t . 

— É n tisztességesebb ruhá t nem ölthetek, inert annyira kiszipo-
lyozott a vál lalat , hogy nekem csak ez az egy van. 

— Vacsorázot t? 
— Igen, tökö t kásának. 
Adtak neki vacsorát , aztán t á rgya l t ak . Tizenkét igazgató voll o t t . 
— Na, most m o n d j a meg, lmgy hogy t ö r t é n t ! 
— Én kezdtem a szervezkedést, mer t a nyomorúságot nem b í r tuk . 

47 Békés .Miklós szíves közlése. 
48 Szokolov i. h. 371. lap. ( f rancia kiadás 1945.) 
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É n v i t t em be Gerő igazga tónak az első ké rvény t , segítsen a népen, 
mer t nagy a nyomor, rossz a kukoricakenyér . Akkor az t m o n d t a : 
»Lári-fári az egész!« Erre én a z t m o n d t a m : Majd lesz még más lári-fári 
is, az a n y á d erre-arrájá t ! — A második ké rvény t mikor bev i t t em, 
aszonta : »Nagyon feszül a b ú r , el talál szakadni ! Oda h a j t o m a salgó-
ta r j án i m u n k á s t a seprővel, a h o v á akarom.« 

Megint azt mond ja Lac i neki : 
— Volt az urak a la t t , az a világ már meghal t és most m á r a nép 

felet t k iv i r rad t , már nem fél a seprőtől , de még a puská tó l sem ! — Mikor 
a ha rmadik kérvényt b e v i t t e m , nem is beszélt velem. K a p t a a te lefont , 
lezára t ta az élelemtárat , m i m e g abbahagy tuk a m u n k á t . Azt m o n d t a : 
» H a akarod tudni , én vagyok az igazgatók igazgatója!« 

Akkor a hadbíró felált : 
-— Hohó , nem volt joga ehhez, mert csa ládja is van a m u n k á s n a k ! 
Akkor mindent m e g k a p t u n k , megál lapodtak, hogy felvesszük a 

m u n k á t reggel. De a nép r á z ú d u l t mind. 
— N e m addig! — zúgo t t a nép — míg Gerőt el nem t ávo l í t j ák . 
El is v i t t ék . Az asszonyok villákat, rossz fazekaka t vagdos tak 

hozzá, alig t u d t á k kivinni a városból . E lment Pest re , ha t hónapig élt 
még, az tán megütö t t e a gu ta .« (Mondotta : Minárcsik József 62 éves 
ny . bányász . Kishar tyán , N ó g r á d m.) 
Munkásszín játszás. A munkásku l tú r tö rekvések közt a színjátszás egyike 

a legkevésbbé fe lder í te t t , de gazdagnak Ígérkező- te rü le teknek. A reakció 25 
esz tendeje idején a különböző szakszervezetekben tömörü lő munkások szín-
j á t s z ó gárdái a legvál tozatosabb műso roka t m u t a t t á k be. Volt köz tük klasz-
szikus hazai és kül fö ld i szerzők prózai és zenés da rab ja . Ok j á r t a k élen a modern 
sz ín já tszás európai iskoláinak kísér let i bemuta tásáva l , m u n k á s t á r g y ú d r á m á k 
e lőadásával . Vol tak legálisan és illegálisan b e m u t a t o t t Í rat lan szövegű, rögtön-
zö t t da rab ja ik . Rész tve t tek ezekben h iva tásos és műkedvelő szereplők, rendezők. 
Mindez együt tvéve érdekel b e n n ü n k e t , hiszen rendkívül nehéz is lenne széjjel-
vá lasz tan i i t t a folklór-szerű je lenségeket a hivatásos művészet mozzanata i tó l . 
Mindenesetre az az összkép, amely a munkásság színjátszásáról adódik, á l ta lá-
b a n az t m u t a t j a , hogy a magyar sz ín já t szásnak egyik leghaladóbb, leghősibb 
korszaka . Kiváló írók, rendezők, színművészek, jelmez- és sz ínpadtervezők 
munkásokka l közösen ha j to t t ak végre ha ta lmas és lelkes közönség előt t , 
h iva ta los t i la lmakkal dacolva, nem egyszer a kegyetlen megtorlás veszélyének 
k i t éve maguka t , o lyan út törő sz ínpadi kísérleteket, amelyekre h ivata los szín-
p a d o k o n nem volt példa. Tánc j á t ékok , pan tomimek, szavalókórusok mel le t t 
b e n n ü n k e t i t t legfőképpen azok »a f o r m á k érdekelnek, amelyeket m a g u k 
a m u n k á s o k kész í te t tek és ané lkü l , hogy a szöveget megrögz í t e t t ék 
vo lna , b e t a n u l t á k és rögtönzésszerűen a d t á k elő. Igen sok ilyen poli-
tikai t a r t a l m ú szat í ra szerepelt a munkásegyesüle tek , szakszervezetek szín-
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pacijain, k i rándulásokon a ké t háború közt , mélyek a burzsoázia nemzetközi szö-
vetségét , a tőké t , a p r o f i t o t , H o r l h y é k a t , a népszövetséget , a fas isztákat áll í tot-
t á k pellengérre. Ezeknek folklórszerűségét az a d t a , hogy n e m volt megha tá rozo t t 
szövegkönyvük , ahányszor előadták, anny i félék vo l tak . A szerepeket kiosztot-
t ák , megbeszélték a d a r a b t a r t a lmá t , az tán egyszerű jelképes kellékek segítségé-
vel e lőad ták . Kevés ilyen darabot i smerünk még, bá r sokat a d t a k elő ha t a lmas 
közönség előt t , igen nagy hatással , ami a munkásosz tá ly ö n t u d a t á t , poli t ikai 
művel tségét b izonyí t ja . Edd ig négy d a r a b teljes szövege v a n b i r tokunkban és 
tovább i nyolcat elbeszélésből ismerünk. Kérdéseket t e t t ü n k fel a r ra vonatkozólag 
hogy mikor , hol, milyen körü lmények közt , kik m u t a t t á k be ezeket : hogyan és 
hányszor próbál tak , mikén t csiszolódott a darab a p róbák a la t t , milyen egyéni 
vá l t oz t a t á soka t végeztek az alapöt le ten. Milyen volt a közönség részvétele, 
a darab ha tása . 

Közmondások, szólások. Gyüj tésük eddig csupán ál talános beszélgetések 
keretében fo lyha to t t . Megál lapí tható, hogy a beszédet gyakran fűszerezik a 
munkásosz tá ly körében magvas , találó életbölcseségek, amelyet leghívebben 
néhány példával lehet illusztrálni : ' 

»Mikor jó nad rágban volt , akkor jól kalkulál t a főmérnök« (Kovácsik 
Ferenc, 58 é. lakatos , l íákosi Művek). 

»Ha valaki elvégezte a m u n k á t és u tána próbá l tak vele alkudozni : 
Egy dinár, ké t d inár , nekem semmi se j á r !« 
»Az urakkal nem jó parolázni , mer t az vagy megaláz , vagy pedig becsap!« 
(Szemerédi János 59 é. Rákosi Művek). 

IV. 

A felszabadulás utáni munkásfolklór kérdései 

Már elöljáróban szóltunk arról, hogy a népköltészetben milyen fordula to t 
hozot t a tőkés rendszer megdöntése. Az ú j korszakban, amin t azt a Szovjet-
unió népeinek gazdag költészete híven bizonyí t ja , a népköltészet soha el nem 
képzelt ú j színekkel gazdagí tva jelent meg, mert formai gazdagságát a szocialista 
építés eszméje töl t i meg t a r t a lommal . Mindazok a költői hagyományok, amelye-
ket az e lnyomot t nép évszázadok a la t t kikris tályosí tot t , művészivé formál t , 
most megúju l , á t lényegül . A népköltészet reménytel jes opt imizmusa, amely 
mindig, a legsötétebb e lnyomás korszakaiban is elviselhetővé t e t t e az életet , 
most a beteljesülés biztos t u d a t á b a n önérzetes örömmé fej lődöt t . Dolgozó 
népünk dicsősége, becsülete a munka és legsajá tabb érdeke az ország építése és 
védelme a külső és belső, ellenség ellen. í g y élete egybeforr az állam életével és 
költészetében visszhangzanak az ország legfontosabb eseményei. Ma már a népköl-
tészet hősei kö i t o t t v a n n a k az élenjáró dolgozók; sz tahanovis ta munkásoka t , 
h i rgádvezetőket , t r ak to rosoka t énekelnek meg az ú j dalok, r igmusok, köszöntők 
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és pellengérre ál l í t ják a lemaradókat , a m u n k a fékezőit. A P á r t és a k o r m á n y 
ha tá roza ta inak vég reha j t á sá ra buzd í t anak ú j költői fo rmák , a mesemondók 
pedig arról mesélnek : hogyan éltek régen és hogyan élnek most , szembeáll í t ják 
régi nyomorúságukat mai életükkel. 

Nálunk az ú j folklóranyag még a kibontakozás kezdeti á l l apo tában van , 
hiszen a szocialista termelés most v í v j a meg nagy harcá t a maradiság ellen. 
Mégis, az ú j gazdálkodási forma n y o m á b a n már á ta lakul t az emberek régi 
gondolkozásmódja , felelevenítve az életképes hagyományoka t , ú j t a r ta lommal 
tö l t ik meg. 

Az ú j folklór kifejlődése hosszadalmas, lassú fo lyamat , hiszen természetéből 
is következik, hogy n e m azonnal, első megfogalmazása p i l l ana tában alakulnak 
ki összes kri tériumai, h a n e m csak az él te tő , f enn ta r tó közösség t evékeny közre-
működésével , hosszabb idő eltelte u t á n . Ez a születő ú j a lkotás »a szocialista 
a lapból ered, amely gyökeresen különbözik a megelőző gazdasági- társadalmi 
rendszerektől , melyek a régi népköltészet jellemző sajá tosságai t lé t rehozták.« 4 9 

Az egyéni alkotó m ű v e csak akkor válik népköltészetté, ha olyan gondolatot 
fe jez ki, amely a tömegekben visszhangra talál és nem pi l lanatnyi , hanem ta r tós 
s iker t a ra t . A régi u ra lkodó osztály b u k á s a u t á n az ú j folklór megteremtésében 
m á r az egész dolgozó nép résztvesz, magáva l hozva hagyománya i t és így a vá rha tó 
fo rmálódás javarészt még ismeretlen. Mégis, t u d j u k , sok múlik az i rányí táson, 
a tömegek ízlésének csiszolásán, nevelésén. A politikai felvilágosító m u n k a , 
a ha ladó hagyományok ismertetése, kiváló népi előadók ( r igmusmondó emberek, 
verselők, üzemi köl tők, mesemondók) nevelése nagymér tékben elősegíti az ú j 
folklór fejlődését. Meglátszik ez máris azon a ha ta lmas tömegmozgalmon, amit 
a fa lus i tánccsoportok, énekkarok, ku l tú regyü t tesek megalakulása jelent . Az 
in tézményes felső i rányí tás nyomán az egyes vidékek helyi hagyománya in , 
helyi alkotók művészetén keresztül olyan produkciók szület tek, amelyek már 
az ú j , szocialista művészet diadalmas fel törését je lentet ték.5 0 Sa jná la tos módon 
azonban , a helyi csoportok egyelőre m a j d n e m teljesen a paraszt i hagyományokra 
t á m a s z k o d n a k és f igyelmen kívül h a g y j á k mind az ipari munkásság régi helyi 
h a g y o m á n y a i t (pl. bányavidékeken !), mind pedig az épülő nagyipar i cen t rumokban 
(Sztál inváros, Komló, Ino t a stb.) tömörü lő ú j munkásré teg bontakozó köl-
tésze té t . Ez a hiba bennünke t , s zakku t a tóka t súlyosan terhel , mer t még mi 
m a g u n k sem vizsgáltuk még ezeket a te rü le teke t s így nem a d h a t t u n k a fel-
haszná lás szempont jából kellő ú t m u t a t á s t a művészeti szerveknek. »Minden 
e rőnke t arra kell fo rd í t anunk , hogy n a p j a i n k költészetét úgy t anu lmányozzuk , 
m i n t a népköltészet minőségileg ú j , a szocialista korszakra jellemző jelentkezési 
f o r m á j á t s fel tár juk az ú j költészet ú j í t ó jellegét.«5 1 

49 Asztahova i. h. 11. 
60 Széli Jenő : Falusi k u l t ú r m u n k á n k fejlődése a járási kul túrverseny tükrében . Társadalmi 

Szemle 1952. 658—666. 
51 Asztahova i. h. 23. 
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Lássuk, eddigi gyűj tésünk a lapján milyen tapasz ta la tok érdemelnek 
f igye lmet? 

Mindenekelőtt az ú. n. »üzemi rigmus« kérdésével kell foglalkoznunk, 
mely máris a legéletképesebb, leggazdagabb anyaggal rendelkező ú j népköl-
tési m ű f a j n a k látszik. 

Az utóbbi években, különösen g y á r a k b a n , üzemekben a szocialista ter-
melés e lmaradha ta t l an rúgója , ösztönzője a »csasztuska« néven ismeretes da l , 
a m e l y — bá r ta r ta lmi lag a szocialista ember magasabb rendű eszméit fejezi k i — , 
formailag távol áll a t tól , hogy igazi költészet legyen. Amint a Művelt Nép 
hasábja in lefolyt v i ta is igazolja,5 2 ennek oka az, hogy nem használ ják fel kellő-
képpen a népköltészet hagyománya i t . 

Magyarországon az újs t í lusú r igmus a szovjet csasztuska min tá já ra , a fel-
szabadulás u tán születet t meg. A szovjet népi együt tesek, f i lmek kedve l te t t ék 
meg a lükte tő r i tmusú , tömör í téletű da loka t és kul turál is szerveink 
felismerve a bennük rejlő agi ta t ív ha tás t , gondoskodtak hasonló dalok készí-
téséről és terjesztéséről. H a megvizsgáljuk a szovjet csasztuska fej lődésének 
ú t j á t , azonnal világossá válik, mit kel let t volna ehelyet t t ennünk . 

A szovjet csasz tuska őse a nagyorosz csasztuska a X V I I I . század végétől 
fokozatosan szorí t ja ki a hosszú lírai dal t a f a l u k b ó l ; a kapi tal izmus fej lődése 
megbon t j a a patr iarchál is életformát és az ú j viszonyokhoz könnyen alkal-
mazkodó, vál tozékony dalforma egyre népszerűbb lesz. F o r m á j á t t ek in tve 
rövid, pa t togó r i tmusú négysoros páros-felelgetős, rendszerint dialógusszerű 
dal, gyakran tánccal egybekötve. K e t t e n éneklik ké t szólamban, ha rmon ika 
kíséretével. Gyakran versenyszerű az énekkel kísért t ánc , a két leány ú j a b b 
és ú j a b b betoldással k íván ja tú lszárnyaln i egymás t . Az i f júság esti szórakozásain, 
sétáin közösen szerzi a csasztuskát ; legtöbbnyire egy régi, közismert dalhoz 
kombiná l t ak 6—8 ú j , aktuál is s t rófá t . A csasztuska nem kizárólag paraszt i 
m ű f a j , már a mu l t században is élt a városokban munkások , polgárok köz t . 

Témái t tek in tve , az Október i Fo r rada lom előtt tú lnyomórészt szerelmi 
vonatkozásúak vol tak ; szatirikus élük, fo r rada lmi h a n g j u k tu la jdonképpen 
a forradalom és a polgárháború a la t t b o n t a k o z o t t ki. Kigúnyol ták az ellenséget, 
fontos szerepük volt a ka tonák lelkesítésében. A szovjet korszak kezdetén éles 
b í rá la t ta l á l l í tot ták szembe egymással a maradiságot az i f jú kommunis t ák 
harcával az ú j életért , innen az ú j csasztuska publicisztikai, sőt, gyakran 
élesen polemizáló jellege. A szocializmus építésének korszakában a csasztuska 
minden országos jelentőségű eseményt megénekel : »Napról-napra l á t j u k fe j -
lődését — ír ja Aszadovszkij — t e m a t i k á j a be l á tha t a t l an , szinte nincs szo-
cialista épí tésünknek egyetlen jelensége, amelyet rövid és találó sorokkal ne 

62 Ld. Sándor András, E. Kovács Kálmán, Varga Imre és Dégh Linda cikkeit a Művelt 
Nép 1952. szeptember, október , novemberi és decemberi számaiban. 
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visszhangozna : harc a kulákokkal , a kolhozér t , é lmunkásmozgalom, sztaha-
novis ta -mozgalom, sztálini a lko tmány, választások, ú j életforma, stb.5 3 

A csasztuska a 14-es háború és a fo r rada lom a la t t vá l t i smer t té a Szovjet-
un ió t ö b b i népeinél. U k r a j n á b a n , Bjelorussziában, Középázsiában, a vo lgament i 
f i nn -ugor népek nemcsak á tve t t ék , h a n e m ú j színekkel gazdagí to t ták a szovjet 
csasz tuska fej lődő m ű f a j á t . Az á tvéte l és ú j j áa l ak í t á s könnyen ment , mer t e 
népek s a j á t rokont ípusú dalaik hagyományához a lkalmazták az ú j a t . 

Mindezek a lap ján a csasztuska népszerűségének oka : 

1. H a g y o m á n y o s népi formákból fe j lődö t t , azoktól soha el nem szakadt . 
Egyes í t i m a g á b a n az ú j a t és a régit, vagyis a közismert fo rmá t mindenkor 
aktuál i ssá teszi. í g y sosem válik pusz tán »aktual i tások költészeté«-vé, ha az a 
t é m a , ami t propagál , elveszti jelentőségét , azonnal ú j célok szolgálatába áll. 

2. A dolgozó nép egy csopor t j ának legfontosabb, legbensőbb, közös 
gondola ta i t fejezi ki is ezért : 

3. magas rendű mind t a r t a lmi , m i n d formai tekin te tben. 
Meg kell azonban m o n d a n u n k , hogy ná lunk kezdet től fogva hiba tö r t én t . 

Ahe lye t t , hogy a mi ú j r igmusainkat a sa já tos népi költészet megfelelő formáiból 
f e j l e sz t e t tük volna ki, a szovjet csasztuska puszta ötletét s a j á t í t o t t u k el. 
Csak p ropaga t ív ha t á sá t t ek in t e t tük , nem f igyel tünk fel költői ér tékeire és 
ezér t helytelen u t akon j á r t u n k . Az üzemi kul túrosztá lyok, de még a felsőbb 
ku l tu rá l i s szervek is gyakran rendkívül gyenge da raboka t p ropagá l tak a műsor-
f ü z e t e k b e n , n y o m t a t o t t röplapokon (pl. békekölcsönjegyzés, t anácsvá lasz tás 
s t b . a lkalmával) . Az üzemi kul túrfe le lősök egy-egy ünnep a lka lmával éj t-
n a p p á t éve r igmust f a r ag t ak . Biginus-br igádok alakul tak, amelyek üdvözöl ték 
az ü z e m jó dolgozóit, kipellengérezték a l emaradóka t . Helyeseljük az üzemi 
kö l t ők működésé t , az üzemi közvélemény fe l rázásá t . Mégis, a k iado t t »irány-
elvek« mechanikussága és az, hogy az írók n e m t u d t a k megfelelő jó p é d á t adni , 
az ag i t a t ív ha tá s kétségtelen eredménye mel le t t károsan dobta fel azoka t a kis-
polgár i sláger, kabarébel i kupié-reminiszcenciákat , amelyeket jobb let t volna 
elfeledni. (Uta lok i t t a Szabad Nép 1953 febr . 10.-i b í rá la tára a SzOT műsor-
f ü z e t e i t illetőleg). Az ú j r igmusok t a r t a l m a sem vol t nagyigényű : megelégedett 
a p i l l ana tny i helyi aktuál is kérdések felvetésével (N. N. elkésett , nem m e n t el egy 
ér tekezle t re stb.) . A t a r t a lom minden esetben az illető üzem dolgozóinak h ibá i t 
és e rényei t versel te meg. Formai lag legtöbbször gyenge fércművek vol tak ezek. 
L e g i n k á b b az »aktuál is s t ró fák« régi f o r m á i n a k feleltek meg. De szerepeltek 
ízléstelen slágerdallamok is (»Szép hely, jó hely Teherán«, » J a j de jó a habos 
sü t emény«) , s tb . Az a néhány népi dal lam pedig, amelyet únos-únta lan ha l lunk 
(»Megy a disznó a búzában ,« »Látod-e b ab ám« , »Már minálunk b a b á m « , 

6 3 Szovje tszki j Folklór 1938. i. h.; Szokolov i. h . 400. 457. Buszakov ; A moszkva i 
m u n k á s s á g jelenlegi folklór ja . Szovj . E t n . 1949. 3. 201. 
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»Virágéknál ég a világ«) egyre elcsépeltebbé vál t . Százszámra t u d n á n k döcögős 
t áko lmányoka t például hozni, elég azonban ebből egy — nem is a legrosszabbak 
közül való, hanem az á t lag : 

S túdióba j ö t t ü n k köszönteni, 
A jó dolgozókat kiemelni. 
El is m o n d j u k i t ten most izibe, 
Kik ha l adnak jól a termelésbe. 

K ö n n y ű f é m b e n Berki József élvtárs , 
Vállalta : megdönt i az ú j no rmá t , 
A tervével már a jövő évnél t a r t , 
Termelésben példát ő így m u t a t . 

Alapvető h ibá juk e r igmusoknak , hogy nincs gyökerük , hagyományuk és 
így csupán addig élhetnek egy-egy üzem keretében, amíg aktuális azoknak 
a táppénzcsalóknak a leleplezése, akiket kiénekelnek, vagy annak a sztahano-
vis tának a dicsérete, aki kiemelkedet t munká jáva l . A forma legtöbbször nem 
alkalmas arra, hogy ú j vá l toza tok születéséhez adjon kere te t , hiszen maga a közös-
ség nein érzi s a j á t j á n a k , nem tanu l ja meg. H ibá j a az is, hogy nem a nép hang ja 
szól belőlük, nem a nép kezdeményezése ; népi demokrác iánk nagyszerű ered-
ményei t közhelyszerű sablonokba kényszerí t ik. A munkásosz tá ly , de ma m á r 
dolgozó parasz tságunk is, annyira s a j á t j á n a k tekin t i és olyan figyelemmel 
kíséri a nép á l lamának poli t ikai lépéseit, hogy meg t u d j a fogalmazni a maga 
véleményét és bele ís t u d j a szőni költészetébe. A Szovje tunióban számtalan 
megkapó népköltési f o r m á t t a lá lha tunk , amely kemény í téletet mond a béké t 
veszélyeztető imperial is tákról , s néhány tömör sorban h i te t tesz a kommuniz-
mus építése mellett . Mindez azonban a dolgozó, ön tuda tos nép saját hangja, 
őszinte nyi la tkozata . 

Mit kellene tenni t ehá t , hogy üzemi r igmusunk ú j szocialista köl tészetünk 
legjobb műfa j a inak n ívó já ra emelkedjék? Elsősorban mozgósí tani kell azokat 
a népi köl tőket , akik a hagyományos fo rmák továbbfej lesztése a lapján képesek 
az ú j megteremtésére. Amíg a népi díszítő művészet kiváló alkotóit ma már 
min t hivatásos művészeket becsülik meg, míg a népi táncegyüt tesek kiváló 
táncosoktól t anu lnak , az üzemi versírókat , népi köl tőket fel sein k u t a t t u k . 
E feladat s zak tudományunkra hárul , amelynek kezdeményezésére vá rha tó 
az ú j népi költészet felvirágzása. 

Lássuk, melyek azok a magyar népköltési műfa jok , amelyeket ú j rigmus-
költészetünk számára hasznosí tani lehet : 

1. Rigmusok, táncszók. A magyar népköltészetben a páros r ímű, dal-
lainnélküli, valamilyen alkalomra szolgáló mondóká t nevezik r igmusnak 
(pl. vőfély-versek, ünnep i köszöntők). A táncszók, k u r j á n t á s o k felhasználása 
talán a legszerencsésebb eddig az üzemi költészetben. Álljon erre i t t egy példa : 
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Haladjon a m u n k a jobban , 
Versenykedv is fe l j ebb lobban!3 4 

2. A népdalok némely c sopor t j a . Tu la jdonképpen ide vonha tó minden 
gyors r i tmusú , friss dal , ( táncdal, csúfoló, leány-legény vetélkedő, bordal , t ré fás 
dal) . Ide vonhatók a házasí tó dalok, j á t ékda lok , sőt, minden visszatérő refrènes 
da l is, vagy olyan t ö b b s t rófá jú szerelmi dalok, amelyek egy képből ki indulva 
va r i á lódnak . E t ípusok állnak legközelebb az orosz csasztuskához. 

3. Kor tesdalok. A magyar népköl tésze tben gazdag hagyománya van a 
pol i t ika i »csasztuskának,« amely szervesen a paraszt i hagyományokból , népdal-
f o r m á k b ó l fe j lődöt t . A kortesdalok végigkísérik a 48-as függetlenségi pol i t ikát 
és egész dolgozó pa rasz t ságunka t megmozga t t ák : f o r m á j u k b a n (amennyiben 
régi népdalok, közismer t dal lamok felhasználásával készültek) a néphagyo-
m á n y h o z igazodnak, t a r t a l m u k b a n pedig (amennyiben a dolgozó nép í téletét 
m o n d j á k ki) az osztályharcos költészet legkeményebb termékei . I lyenek például : 

Fészke körül j á r a v a r j ú károgva, 
Magyarország boldogsága zálogba. 
K ivá l t anák , de n e m lehet — hiába : 
Ez pedig a Deák Ferenc h i b á j a . 

A sasmadár ke rü lge t i a csirkét, 
Hazahozná Magyaro r szág a kincsét , 
Kossuth La jos t — de nem lehet, h iába . 
É s ez mind a Deák Ferenc h ibája . 5 5 

Vagy : 
Tisza malma ké t közre j á r , 
Bécsnek őröl, n e k ü n k darál . 
Gesztre megyen ex t r avasú t ; 
Abcug Tisza, él jen Kossuth! 5 6 

Amikor a munkásság is bekapcsolódot t a választási küzdelmekbe, foly-
t a t t a a hagyomány t : 

Tisza Pis ta n e k ü n k nem ár t , 
Mert összetar t a m u n k á s p á r t 
És azokkal minden gazda, 
Ki a lelkét el nem adja . 
Éljen N. N.! 5 7 

54 Szerszámgépgyár, Csepel. Nagy Dezső gyűjtése. 
5 5 Dallama : » J a j de magas ez a vendégfogadó«. Szabad Magyarország , 1872 jún . 22 . 

195—196. lap. 
6 6 Dallama : Kossuth-nóta . E t h n o g r a p h i a 1925. 166. lap, 
5 7 Makói Újság, 1905 jan . 20. 2. évf . 17. sz. 
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4. A munkásda lok egy csoport ja . Népünk költészetében egy eddig kellő-
képpen nem mél t a to t t hagyományos r igmus-forma van , amelyről szólnunk 
kell. Ez nem egyéb, min t a Hor thy-korszak a la t t az illegális kommunis t ák , 
munkások közösségi költészete, amelynek da rab ja i együt t lé tek a lkalmával , 
tú rákon , bör tönökben szület tek. T a r t a l m u k kivétel nélkül szatirikus, maró 
gúnnyal t á m a d j á k a fennálló u ra lmat , va lamin t a Szociáldemokrata P á r t • 
munkásáruló vezéreit . Megadot t da l iamra szinte társasjáték-szerűen, ülés 
sorrendjében rögtönözték az egyes r igmusokat . Például a VI .—VII I . kerület i 
i f j úmunkások kirándulásain iir provizál tak a »zimme-zumm« refrén felhasz-
nálásával t izenhat s t rófát i lyenformán : 

Boráros-téri hidat , 
Elnevezték H o r t h y n a k 
Zimme stb. 

Hogy szakadjon le a la t ta , 
Mikor rámegy az a ma rha s tb. 

Ugyanígy született meg egy »szocdem-csúfoló«, 

Conti-utca gyászba van , 
Szocdein banda b a j b a vau . . .58 

E hagyományok felhasználásával ú j r igmusköltészetünk meg fogja találni 
a helyes u ta t . 5 9 

Az ú j dalokról, versekről még elég keveset tudunk , mivel az új mozgalmi 
dalok nagy nép zerűsége egyelőre minden egyebet há t t é rbe szorít . I t t a kezde-
ményezés az üzemi költők kezében van , kik műveiket a fa l iú j ság ú t j á n teszik 
közzé. Ezeknek megfigyelése, hogy milyen visszhangra találnak az üzemben, 
folyamatos fe lada ta a folklór ku t a tó j ának . H a d d mutassunk be egy munkás-
költőt , Juhász Ferenc 65 éves B. M. Szerszámgyári dolgozót : 

Május •l-re 

Harsogja tok , harsogja tok , 
Ti proletár t rombi t ák , 
Hirdessétek a vi lágnak, 
I t t van már a szabadság. 

68 Az u tóbb inak még nyolc szakasza van , da l lama : »Mátészalka gyászba van«. Dégh L. 
gyűj tése . 1952. 

59 Amit az üzemi rigmusról e lmondot tunk, t a lán tú l szigorúnak látszik. Mi azonban csak 
6aját t apasz ta la ta inkra , sa já t gyűj tésünk eredményeire t ámaszkodha t tunk . Lehetséges, hogy 
vannak jó r igmusok is — ezt azonban csak egy országos gyűj tés der í the tné fel. Az e lmondo t t ak 
t ehá t ezzel a fenn ta r tássa l ér tendők. 
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Május 1 a dolgozóknak 
Magasztos, szép ünnepe , 
Ez az egy nap , mikor pihen 
A munka nagy ü teme . 

Valamikor nem így volt ez, 
Til tva volt az ünneplés , 
Aki pedig ezt megszegte, 
J ö t t a szabadságvesztés. 

Fekete listára kerü l t 
Az, ki ünnepelni mer t , 
A rendőrség a ka rd lappa l 
Sok elvtársat jól megver t . 

Most már e t től nem kell félni, 
Most mi v a g y u n k az urak , 
A régi rend bi torlói 
Csak hadd á lmodozzanak . 

Él jen a Dolgozók P á r t j a , 
Él jenek a dolgozók, 
Él jen Sztálin, az orosz nép, 
A szabadságot hozók. 

A mi zászlónk 

Zászlóavatás van a csepeli gyárban , 
A Vörös Csepelnek h a t a l m a s vá rában . 
I t t t a r t o m a zászlót, melyet ma av a t t u n k . 
H o g y e zászlóval mi győzelmet arassunk. 

I t t t a r t o m e zászlót, lobogjon magasan . 
Melyet meg is v é d ü n k büszkén, férf iasan, 
E t t ő l a zászlótól soha el nem válunk, 
H a kell, zászlónk a l a t t készenlétben ál lunk. 

Nem csak készenlétben, de harcra is készen, 
Büszke ön tuda t t a l m inden harcon, vészen. 
Mert e zászlóért mi vé rünke t is ad juk 
És vé rünk helyébe szabadságot k a p j u n k . 
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Fel t ehá t elvtársak, sorakozzunk sorba, 
Hogy a Szerszámgyárunk legyen egy csokorba. 
Együ t t legyünk mindig örömben, b á n a t b a n , 
S végül együt t legyünk a szocial izmusban. 

Lenin e lvtárs izen nektek , proletárok, 
Hogy e vörös zászlót t i el ne hagy já tok , 
Az ő szelleme mindig i t t lesz veletek : 
Világ prole tár ja i , mind egyesüljetek!6 0 

Az ú j munkásfolklőr gyűj tésével kapcsola tban á l ta lában fel kell h í v n u n k 
a f igyelmet az üzemi kul tá rosz tá lyokra , irodalmi k lubokra , amelyek m o s t 
vannak kialakulóban. Figyelemmel kell kísérnünk ázt az irodalmi tevékeny-
séget, amely az üzemekben folyik. 

Már beszámolónk kezdetén m o n d o t t u k : a t ovább i m u n k a egyrészt ú j a b b 
szakembereknek a munkásfolklór , munkáshagyományok felé i rány í tásáva l 
kell hogy továbbépül jön, másrészt az országos t á r sada lmi gyűj tés menné l 
előbbi megindí tásával . Az ú j munkásfolklór gyűj téséhez ez annál is i nkább 
elengedhetetlen, mivel a szemüuk előtt k ibontakozó ú j minden mozzana tá t az 
képes közvetlenül megragadni , aki o t t él, o t t dolgozik az üzemekben. A szocia-
lista építés által ih le te t t üzemi folklór gyűj tésére fel kell h ívnunk mindenki t , 
akit érdekel szocialista ku l tú ránk fejlődése. 

Ez az összefoglalás első kísérlet e téren, ebből adódnak fogyatékosságai , 
hiányai . A munkásfolklór ku ta t á sa terén ezzel az első lépés megtör tén t , fel-
mér tük a ku ta t á s terüle té t , lehetőségeit ; ránk vár , hogy a nagy kötelezet t -
ségeknek eleget t együnk. 

9 
60 Nagy Dezső gyűj tése . 
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